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ANLAGE 5

ENTSCHLIESSUNG MEPC.300(72)
(angenommen am 13. April 2018)

CODE FUR DIE ZULASSUNG VON BALLASTWASSER-BEHANDLUNGSSYSTEMEN
(BWMS-CODE)

Der AUSSCHUSS FUR DEN SCHUTZ DER MEERESUMWELT

GESTUTZT AUF Artikel 38 Buchstabe a des Ubereinkommens (ber die Internationale
Seeschifffahrts-Organisation betreffend die Aufgaben, die dem Ausschuss flr den Schutz der
Meeresumwelt durch internationale Ubereinkiinfte zur Verhutung und Bekampfung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe Gbertragen werden;

IN KENNTNIS der Tatsache, dass nach Regel D-3 der Anlage des Internationalen
Ubereinkommens zur Kontrolle und Behandlung von Ballastwasser und Sedimenten von
Schiffen von 2004 (Ballastwasser-Ubereinkommen) zur Erfiillung dieses Ubereinkommens
eingesetzte Ballastwasser-Behandlungssysteme von der Verwaltung zugelassen werden
mussen;

SOWIE IN KENNTNIS der EntschlieBung MEPC.125(53), mit der der Ausschuss die
Richtlinien fur die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen (Richtlinien (G8))
angenommen hat, und der EntschlieBungen MEPC.174(58) und MEPC.279(70), mit denen
der Ausschuss Uberarbeitungen dieser Richtlinien angenommen hat;

IN DEM WUNSCH, diese Richtlinien (G8) gemald dem Ballastwasser-Abkommen in Form
eines Codes fiir die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen als verbindlich
vorzuschreiben;

IN KENNTNIS der EntschlieRung MEPC.296(72), mit der der Ausschuss Anderungen der
Regeln A-1 und D-3 des Ballastwasser-Ubereinkommens angenommen hat, um die
Bestimmungen des vorstehend genannten Codes fur die Zulassung von Ballastwasser-
Behandlungssystemen als verbindlich vorzuschreiben;

GESTUTZT auf die auf der achtundsechzigsten Sitzung des Ausschusses angenommenen
Bestimmungen zur Nichtbestrafung von Eignern und Betreibern von Schiffen, denen eine
Zulassung fur bereits eingebaute Ballastwasser-Behandlungssysteme unter Beriicksichtigung
der EntschlieBungen MEPC. 125(53) und MEPC. 174(58) erteilt wurde, wie in der Roadmap
fir die Umsetzung des Ballastwasser-Ubereinkommens beschlossen;

UNTER BERUCKSICHTIGUNG der etablierten Verfahrensweise der Organisation in Bezug
auf die Gultigkeit von Baumusterzulassungszeugnissen fir maritime Produkte
(MSC.1/Rundschreiben 1221), wonach das Baumusterzulassungszeugnis selbst keinen
Einfluss auf die operationelle Validitat zugelassener und an Bord von Schiffen eingebauter
Ballastwasser-Behandlungssysteme hat, die innerhalb der Giltigkeit des entsprechenden
Baumusterzulassungszeugnisses gefertigt wurden, und diese Systeme daher auch bei Ablauf
des Zeugnisses nicht erneuert oder ersetzt werden mussen;

NACH PRUFUNG der Entwurfsfassung des Codes fiir die Zulassung von
Ballastwasserbehandlungssystemen auf der zweiundsiebzigsten Sitzung des Ausschusses;

1. NIMMT den Code fur die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen (BWMS-
Code) in der Fassung AN, die in der Anlage zur vorliegenden Entschlielung
wiedergegeben ist;
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10.

WEIST die Parteien des Ballastwasser-Ubereinkommens DARAUF HIN, dass der
BWMS-Code mit dem Inkrafttreten der entsprechenden Anderungen des Ballastwasser-
Ubereinkommens am 13. Oktober 2019 in Kraft treten wird:;

VEREINBART, den BWMS-Code unter Berlicksichtigung der bei seiner Anwendung
gewonnenen Erfahrungen fortlaufend zu Uberprifen und ihn bei Bedarf entsprechend
anzupassen;

ENTSCHEIDET, dass Ballastwasser-Behandlungssysteme, die bis einschlief3lich
28. Oktober 2018 unter Bericksichtigung der Richtlinien (G8) in der mit der
EntschlieBung MEPC.174(58) angenommenen Fassung zugelassen worden sind, vor
dem 28. Oktober 2020 auf Schiffen eingebaut werden durfen;

BESCHLIESST, dass das Wort ,eingebaut® im Sinne von Absatz 4 dieser EntschlieRung
sich auf das vertraglich festgelegte Datum der Lieferung des Ballastwasser-
Behandlungssystems zum Schiff bezieht. Ist ein solches Datum nicht vertraglich
festgelegt, bezieht sich das Wort ,eingebaut® auf das tatsachliche Datum der Lieferung
des Ballastwasser-Behandlungssystems zum Schiff;

BESCHLIESST, dass Verweise auf die Richtlinien (G8) und auf die Richtlinien (G8) 2016
in bestehenden Urkunden der IMO kinftig als Verweise auf den BWMS-Code zu
verstehen sind;

VEREINBART, dass bei Uberprifungen gemaR Regel D-5 des Ballastwasser-
Ubereinkommens im Hinblick auf die Verfligbarkeit geeigneter zugelassener
Technologien die in der vorliegenden EntschlieBung genannten Termine zugrunde zu
legen sind;

BESCHLIESST, die durch Entschlielung MEPC.279(70) angenommenen Richtlinien fur
die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen 2016 (G8) mit Inkrafttreten des
BWMS-Codes aufzuheben;

ERSUCHT den Generalsekretar, allen Parteien des Ballastwasser-Ubereinkommens
beglaubigte Abschriften der vorliegenden EntschlieBung und des Wortlautes des in der
Anlage enthaltenen BWMS-Codes zukommen zu lassen;

ERSUCHT FERNER den Generalsekretar, allen Mitgliedern der Organisation, die nicht
Parteien des Ballastwasser-Ubereinkommens sind, Abschriften der vorliegenden
EntschlieBung und des Wortlautes des in der Anlage enthaltenen BWMS-Codes
zukommen zu lassen.
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ANLAGE

CODE FUR DIE ZULASSUNG VON BALLASTWASSER-BEHANDLUNGSSYSTEMEN

TEIL 1

TEIL 2

TEIL 3

TEIL 4

TEIL S5

TEIL 6

EINLEITUNG

Allgemeines
Ziel und Zweck

(BWMS-CODE)

Inhalt

Geltungsbereich

HINTERGRUND

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Allgemeine Grundséatze fur den Betrieb

Ballastwasser-Behandlungssysteme

Steuer- und Uberwachungseinrichtungen

BAUMUSTERZULASSUNG
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ERFOLGTER BAUMUSTERZULASSUNG

ANLAGE

SPEZIFIKATIONEN FUR DIE VORPRUFUNGS-BEURTEILUNG
DER SYSTEMDOKUMENTATION
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UMWELTPRUFUNG FUR DIE ZULASSUNG VON
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TEIL 7 - BAUMUSTERZULASSUNGSZEUGNIS UND BERICHT UBER DIE
BAUMUSTERZULASSUNG
Anhang - BAUMUSTERZULASSUNGSZEUGNIS FUR BALLASTWASSER-

BEHANDLUNGSSYSTEM
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1

EINLEITUNG

Allgemeines

11

1.2

1.3

14

15

1.6

1.7

Der Code fur die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen (BWMS-
Code) ist in erster Linie fir Verwaltungen oder die von ihnen benannten Stellen
bestimmt, um zu bewerten, ob Ballastwasser-Behandlungssysteme (Ballast Water
Management Systems — BWMS) die in Regel D-2 des Internationalen
Ubereinkommens zur Kontrolle und Behandlung von Ballastwasser und Sedimenten
von Schiffen von 2004 (im Folgenden kurz das Ubereinkommen) festgelegte Norm
erfillen. Zudem soll der Code Herstellern und Schiffseignern als Bezugsdokument
fur das auf die Einrichtungen angewendete Beurteilungsverfahren und fir die an
Ballastwasser-Behandlungssysteme gestellten Anforderungen dienen. Dieser Code
soll in einer objektiven, einheitlichen und transparenten Art und Weise angewendet
werden und seine Anwendung soll von der Organisation regelmaRig beurteilt werden.

Die in diesem Code zitierten Artikel und Regeln sind Artikel und Regeln des
Ubereinkommens.

Der Code beinhaltet allgemeine Forderungen zu Bauart, Einbau, Leistung, Prufung,
Umweltvertraglichkeit, technische Beurteilungsverfahren, Verfahren fur die
Ausstellung von BWMS-Baumusterzulassungszeugnissen sowie zur
Berichterstattung an die Organisation.

Dieser Code soll in ein Gesamtkonzept zur Beurteilung der Leistungsfahigkeit von
Systemen eingehen, das die bordseitige Erprobung von Systemprototypen gemani
Regel D-4, die Zulassung von BWMS und dazugehdrigen Systemen, die den
Forderungen des Ubereinkommens in jeder Hinsicht entsprechen, sowie die
Probenentnahme im Rahmen der Hafenstaatkontrolle gemaR Artikel 9 des
Ubereinkommens beinhaltet.

Regel D-3 schreibt vor, dass zur Erfilllung des Ubereinkommens eingesetzte
Ballastwasser-Behandlungssysteme von der Verwaltung gemall diesem Code
zugelassen werden mussen. Zusatzlich zu einer solchen Zulassung von BWMS sieht
das Ubereinkommen vor, dass nach MaRgabe der Regeln A-2 und B-3
Ballastwassereinleitungen von Schiffen der in Regel D-2 des Ubereinkommens
angegebenen Norm fortlaufend entsprechen mussen. Das Verfahren der Zulassung
verfolgt die Absicht, BWMS, die die in Regel D-2 des Ubereinkommens angegebene
Norm nicht erflllen wiirden, auszuschlieBen. Die Zulassung eines Systems bietet
jedoch noch keine Gewahr, dass ein bestimmtes System auf allen Schiffen und in
jeder Situation funktioniert. Zur Erfillung des Ubereinkommens muss das
einzuleitende Ballastwasser wahrend der gesamten Lebensdauer eines Schiffes der
in Regel D-2 angegebenen Norm entsprechen.

BWMS sind so auszulegen, dass sie weder die Sicherheit des Schiffes oder die
Gesundheit seiner Besatzung beeintrachtigen, noch eine unannehmbare Gefahr fur
die Umwelt oder die offentliche Gesundheit darstellen.

BWMS miissen die Norm in Regel D-2 und die in Regel D-3 des Ubereinkommens
genannten Bedingungen erfullen. Der Code dient dazu, die Sicherheit, die
Umweltvertraglichkeit, die ZweckméaRigkeit und die biologische Wirksamkeit der zur
Erfullung dieser Normen und Bedingungen ausgelegten Systeme zu beurteilen. Die
Kosteneffizienz der baumusterzugelassenen Ausriistung wird zur Bestimmung der
Notwendigkeit einer Uberarbeitung des Codes herangezogen.



MEPC 72/17/Add.1
Anlage 5, Seite 6

1.8

Im Hinblick auf eine verlassliche Durchfiihrung schreibt das Zulassungsverfahren die
Entwicklung und Anwendung einheitlicher Methoden zur Prifung, Probenanalyse
und Beurteilung der Ergebnisse vor. Anderungen des vorliegenden Codes sind vom
Generalsekretar zeitnah in Umlauf zu bringen. Die praktische Nutzbarkeit der BWMS
ist angemessen zu berlcksichtigen.

Ziel und Zweck

1.9

1.10

Ziel dieses Codes ist es, eine einheitliche und ordnungsgemafie Anwendung der im
Ubereinkommen enthaltenen Normen sicherzustellen. In diesem Sinne soll der Code
aktualisiert werden, wenn es der Stand von Wissenschaft und Technik erforderlich
macht.

Zweck dieses Codes ist es, eine einheitliche Auslegung und Anwendung der Regel
D-3 zu gewahrleisten sowie

A Prif- und Leistungsanforderungen fur die Zulassung von BWMS
festzulegen,

2 geeignete Bauart-, Konstruktions- und Betriebsparameter festzulegen, die
fur die Zulassung von BWMS erforderlich sind,

3 Verwaltungen, Herstellern von Ausristungen und Reedern Weisungen zur
Feststellung der Eignung von Anlagen im Hinblick auf die Bestimmungen
des Ubereinkommens und die Umweltvertraglichkeit des aufbereiteten
Wassers zu geben und

4 sicherzustellen, dass die von den Verwaltungen zugelassenen BWMS in der
Lage sind, die in Regel D-2 angegebene Norm bei Erprobungen an Land
und an Bord von Schiffen zu erfiillen, und weder fur das Schiff noch die
Besatzung, die Umwelt oder die 6ffentliche Gesundheit eine unannehmbare
Gefahr darstellen.

Geltungsbereich

1.11

1.12

1.13

2.1

2.2

Dieser Code gilt fiir die Zulassung von BWMS nach MaRgabe des Ubereinkommens.

Dieser Code gilt fur BWMS, die flir den Einbau an Bord aller Schiffe vorgesehen sind,
die Regel D-2 erfiillen missen.

Fur BWMS, die auf Grundlage der durch EntschlieBung MEPC.279(70)
angenommenen Richtlinien von 2016 (G8) zugelassen worden sind, gelten die
Kriterien des BWMS-Codes als erfiillt.

HINTERGRUND

Die Vorschriften des Ubereinkommens hinsichtlich der Zulassung von auf Schiffen
verwendeten BWMS sind in Regel D-3 wiedergegeben.

Regel D-2 schreibt vor, dass Schiffe, die Ballastwasserbehandlung entsprechend der
im Ubereinkommen festgelegten Norm fir die Qualitdt des Ballastwassers
durchfuhren, wie folgt einleiten missen:
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3

A weniger als 10 lebensfahige Organismen je Kubikmeter mit einer Gré3e von
mindestens 50 pm;

2 weniger als 10 lebensfahige Organismen je Milliliter mit einer Grof3e von
weniger als 50 um und mindestens 10 um und

3 geringere als die folgenden, fur die menschliche Gesundheit als
unbedenklich geltenden Konzentrationen von Indikatormikroben:

A toxigene Vibrio cholerae (Serotypen Ol und 0139) in einer
Konzentration von weniger als 1 koloniebildenden Einheit (KBE) je
100 ml oder von weniger als 1KBE je 1g (Nassgewicht)
Zooplankton;

2 Escherichia coli in einer Konzentration von weniger als 250 KBE je
100 ml; und
3 Darm-Enterokokken in einer Konzentration von weniger als

100 KBE je 100 ml.

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Im Sinne dieses Codes gilt:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Der Ausdruck ,Aktive Substanz* bezeichnet eine Substanz oder einen Organismus,
einschlieB3lich Viren oder Pilze, die oder der eine allgemeine oder spezifische
Wirkung auf oder gegen schadliche Wasserorganismen und Krankheitserreger hat.

Der Ausdruck ,Ballastwasser-Behandlungssystem® (Ballast Water Management
System — BWMS) bezeichnet ein System, das Ballastwasser in einer Weise
aufbereitet, dass es die in Regel D-2 angegebene Norm fir die Qualitdt des
Ballastwassers erfullt oder Ubertrifit. Das BWMS umfasst Einrichtungen zur
Ballastwasser-Aufbereitung, alle dazugehorigen Kontrollgerate, Rohrleitungen nach
Vorgabe des Herstellers sowie Steuer-, Uberwachungs- und
Probenahmeeinrichtungen. Teile der Ballastwasseranlage eines Schiffes, die auch
ohne ein BWMS erforderlich waren, wie Rohrleitungen, Ventile, Pumpen, usw. zéhlen
nicht zum BWMS im Sinne dieses Codes.

Der Ausdruck ,Ballastwasser-Behandlungsplan® bezeichnet den in Regel B-1 des
Ubereinkommens genannten Plan, der den Prozess und die Verfahren der
Ballastwasser-Behandlung enthalt, die an Bord eines Schiffes durchgefiihrt werden.

Der Ausdruck ,Steuer- und Uberwachungseinrichtungen® bezeichnet die flr den
wirksamen Betrieb und die Steuerung des BWMS sowie fir die Uberwachung seines
wirksamen Betriebs eingebauten Einrichtungen.

Der Ausdruck ,Ubereinkommen® bezeichnet das Internationale Ubereinkommen zur
Kontrolle und Behandlung von Ballastwasser und Sedimenten von Schiffen von 2004.

Der Ausdruck ,nicht bestandener Prufzyklus“ bezeichnet einen gultigen Prifzyklus,
bei dem das im BWMS behandelte Wasser nicht der in Regel D-2 festgelegten Norm
entspricht. Ein nicht bestandener Prifzyklus unterbricht die Reihe der erforderlichen
aufeinanderfolgenden Prifzyklen und fiihrt zum Abbruch der Prifung.
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3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

Der Ausdruck ,ungultiger Prifzyklus® bezeichnet einen Prifzyklus, der aufgrund nicht
durch das BWMS bedingter Umsténde die Kriterien eines gultigen Prifzyklus nicht
erfullt. Ist ein Prifzyklus ungultig, wird er nicht als einer der erforderlichen
aufeinanderfolgenden Prifzyklen gewertet und die Prifung kann fortgefuihrt werden.

Der Ausdruck ,Erprobung an Land” bezeichnet eine Erprobung des BWMS in einem
Labor, einem Fertigungsbetrieb oder in einer Versuchsanlage, einschliel3lich eines
verankerten Versuchsboots oder Versuchsschiffs, nach MalRgabe von Teil 2 und 3
der Anlage zu diesem Code, um nachzuweisen, dass das BWMS die in Regel D-2
des Ubereinkommens angegebene Norm fir die Qualitat des Ballastwassers erfilllt.

Der Ausdruck ,Wichtigste Bauteile® bezeichnet Bauteile, die fur die Fahigkeit des
Systems, die in Regel D-2 festgelegte Norm fir die Qualitat des Ballastwassers
einzuhalten, unmittelbar von Bedeutung sind.

Der Ausdruck ,Entnahme reprasentativer Proben® bezeichnet die Enthahme von
Proben, die die relativen Konzentrationen (chemische Substanzen) bzw. die Anzahl
und Zusammensetzung von Populationen (Organismen) in der zu untersuchenden
Wassermenge widerspiegeln. Proben sind gleichm&Rig verteilt Gber den gesamten
Zeitraum zu entnehmen und der Einbau der Probenahmeeinrichtung muss unter
Berticksichtigung der von der Organisation erarbeiteten Richtlinien erfolgen.!

Der Ausdruck ,Probenahmeeinrichtungen” bezieht sich auf die bereitgestellten
Hilfsmittel zur Entnahme von Proben von aufbereitetem und nicht aufbereitetem
Ballastwasser, wie sie in diesem Code und in den von der Organisation erarbeiteten
Richtlinien vorgesehen sind.?

Der Ausdruck ,Erprobung an Bord“ bezeichnet einen GroRRversuch mit einem
vollstdndigen BWMS an Bord eines Schiffes nach MaRRgabe von Teil 2 der Anlage zu
diesem Code, um nachzuweisen, dass das System die in Regel D-2 des
Ubereinkommens angegebene Norm erfiillt.

Der Ausdruck ,erfolgreicher Prifzyklus® bezeichnet einen gultigen Prifzyklus, bei
dem ein BWMS gemal seinen Spezifikationen arbeitet und das behandelte Wasser
die in Regel D-2 beschriebene Norm fiur die Qualitat von Ballastwasser erfullt.

Der Ausdruck ,konstruktionsbedingte Systemgrenzwerte® (System Design
Limitations — SDL) eines BWMS bezeichnet die Wasserqualitats- und
Betriebsparameter, die fir den Betrieb von Bedeutung sind und nicht bereits in den
fur die Baumusterzulassungsprufung erforderlichen Parametern enthalten sind. Fur
jeden solchen Parameter ist ein unterer und/oder oberer Grenzwert anzugeben,
innerhalb derer das BWMS seiner Auslegung nach die in Regel D-2 festgelegte Norm
erfullt. Die SDL sollen sich nach dem eingesetzten Verfahren des jeweiligen BWMS
richten und sollen sich nicht auf die Parameter beschrénken, die bereits in anderer
Weise fir die Baumusterzulassung bewertet werden. Die SDL sollen vom Hersteller
festgelegt und gemall dem vorliegenden Code unter Aufsicht der Verwaltung und
unter Berlcksichtigung der von der Organisation erarbeiteten Richtlinien validiert
werden.

1 Siehe ,Richtlinien fir die Entnahme von Proben aus dem Ballastwasser® (G2) (Entschliefung
MEPC.173(58)).
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3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

4.1

Der Ausdruck ,Prifzyklus“ bezeichnet einen Prifdurchgang (i. d. R. bestehend aus
Aufnahme, Aufbereitung, Speicherung und Abgabe) unter vorgegebenen
Bedingungen zur Bestimmung, ob ein BWMS die festgelegten Standards erfullt.

Der Ausdruck ,Prifung” bezeichnet die Reihe der erforderlichen Prifzyklen.

Der Ausdruck ,Nennleistung“ (Treatment Rated Capacity — TRC) bezeichnet den
maximalen kontinuierlichen Durchsatz in Kubikmeter pro Stunde, fir das das BWMS
baumusterzugelassen ist. Er gibt die Menge an Ballastwasser an, die pro Zeiteinheit
durch das BWMS so aufbereitet werden kann, dass es die in Regel D-2 angegebene
Norm fir die Qualitdt des Ballastwassers erflillt. Die Nennleistung wird am Einlass
des BWMS gemessen.

Der Ausdruck ,gultiger Prifzyklus® bezeichnet einen Prifzyklus, bei dem samtliche
Anforderungen hinsichtlich Prifbedingungen, Prifanordnung und Prufdurchfiihrung
von der durchfiihrenden Stelle eingehalten werden. Dazu gehoren einsatzrealistische
Prufbedingungen, Einrichtungen zur Steuerung und Uberwachung (einschlieRlich
Rohrleitungen, mechanischer und elektrischer Einrichtungen) sowie prifanalytische
Verfahren.

Der Ausdruck ,lebensfahige Organismen® bezeichnet vermehrungsfahige
Organismen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

In diesem Abschnitt sind allgemeine technische Anforderungen beschrieben, die ein
BWMS erflllen muss, um eine Baumusterzulassung zu erlangen.

Allgemeine Grundsatze fir den Betrieb

4.2

4.3

4.4

Ein BWMS muss die in D-2 festgelegte Norm sowohl bei langen als auch bei kurzen
Fahrten (d. h. bei langen und bei kurzen Zeitspannen zwischen Aufbereitung und
Abgabe) und unabhangig von der Temperatur wirksam erfilllen kdnnen, es sei denn,
es ist gezielt fir die Nutzung in bestimmten Meeresgebieten ausgelegt.

Sowohl nach langen als auch nach kurzen Fahrten (d. h. bei langen und bei kurzen
Zeitspannen zwischen Aufbereitung und Abgabe) muss das nach der Aufbereitung
eingeleitete Ballastwasser unabhangig von der Temperatur ungefahrlich fir die
Umwelt sein.

Bei der Auslegung des BWMS ist zu berlicksichtigen, dass, unabhangig von der
eingesetzten BWMS-Technologie, nach der Aufbereitung verbleibende lebensfahige
Organismen sich innerhalb der Zeitspanne zwischen der Aufbereitung und der
Abgabe weiter vermehren kénnen.

Ballastwasser-Behandlungssysteme

4.5

Bei der Auslegung und Konstruktion von BWMS sind die folgenden Anforderungen
zu bertcksichtigen:

A Widerstandsfahigkeit und Eignung fur den Einsatz an Bord von Schiffen.

2 Eignung fur den vorgesehenen Betrieb.
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

3 Vorbeugung und Begrenzung der Gefahren fir Personen an Bord. Anlagen,
aus denen gefahrliche Gase/Flussigkeiten austreten konnten, sind mit
mindestens zwei voneinander unabhé&ngigen Einrichtungen zur Detektion
und zur Abschaltung des BWMS auszustatten (z. B. wenn die Konzentration
eines gefahrlichen Gases die untere Explosionsgrenze (UEG) erreicht oder
wenn giftige Stoffe eine Konzentration erreichen, die stark
gesundheitsgefahrdend ist).

4 Eignung der verwendeten Werkstoffe fir die eingesetzten Substanzen, den
Verwendungszweck der Anlage sowie die Betriebsbedingungen und die
Umgebungsbedingungen an Bord.

Das BWMS darf keine gefahrlichen Substanzen enthalten oder benutzen, wenn nicht
angemessene und fur die Verwaltung annehmbare Vorkehrungen zur
Risikobegrenzung bei Lagerung, Anwendung, Einbau und sicherer Handhabung
getroffen worden sind.

Bei Fehlern, die den ordnungsgemaflen Betrieb des BWMS gefahrden, sind
akustische und optische Alarmsignale an allen Stationen ausgelést werden, von
denen aus Betriebsvorgdnge im Zusammenhang mit Ballastwasser gesteuert
werden.

Alle Bestandteile des BWMS, die einem Verschleil3 unterliegen oder beschadigt
werden koénnen, mussen zu Wartungszwecken einfach zuganglich sein. Die
routinemafige Wartung des BWMS und die Stérungssuche und -beseitigung missen
im Betriebs-, Wartungs- und Sicherheitshandbuch des Herstellers klar beschrieben
sein. Samtliche Wartungs- und Reparaturarbeiten sind zu dokumentieren.

Um eine Stérung des BWMS zu vermeiden, ist Folgendes zu berticksichtigen:

A Jeder Zugang zum BWMS, der Uber die wesentlichen Anforderungen des
Absatzes 4.8 hinausgeht, darf nur durch Erbrechen eines Siegels mdglich
sein.

2 Gegebenenfalls muss eine entsprechende Vorrichtung des BWMS

gewahrleisten, dass jedes Mal eine optische Anzeige aktiviert wird, wenn
das BWMS zu Reinigungs-, Kalibrierungs- oder Reparaturzwecken in
Betrieb ist; solche Ereignisse missen durch die Steuer- und
Uberwachungseinrichtungen aufgezeichnet werden.

3 Das BWMS muss mit entsprechenden Anschlissen versehen sein, die
sicherstellen, dass bei jeder Umgehung des BWMS ein Alarm ausgeldst wird
und diese Ereignisse durch die Steuer- und Uberwachungseinrichtungen
aufgezeichnet werden.

Es mussen Vorrichtungen vorhanden sein, die bei Erneuerungsbesichtigungen und
entsprechend den Anweisungen des Herstellers eine Funktionskontrolle der im
BWMS eingebauten Messvorrichtungen ermdglichen. Ein Kalibrierungszeugnis, in
dem das Datum der letzten Kalibrieruberprifung bescheinigt wird, ist fur Prifzwecke
an Bord aufzubewahren. Kontrollen der Messgenauigkeit dirfen nur vom Hersteller
oder von vom Hersteller ermé&chtigten Personen durchgefihrt werden.

Das BWMS muss mit einfachen und wirksamen Mitteln fiir Betrieb und Uberwachung
ausgestattet sein. Es muss mit einem Kontrollsystem ausgestattet sein, bei dem die
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412

4.13

4.14

4.15

4.16

fur den ordnungsgemalen Betrieb des BWMS erforderlichen Betriebsablaufe tber
entsprechende automatische Vorrichtungen gewahrleistet werden.

Bei Einbau des BWMS in explosionsgefahrdeten Bereichen muss es die
entsprechenden Sicherheitsvorschriften fiir solche Bereiche erfullen. Alle
elektrischen Anlagenteile muissen in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen
untergebracht oder von der Verwaltung als sicher fur die Verwendung in einem
explosionsgefahrdeten Bereich zugelassen sein. Alle beweglichen Teile, die in
explosionsgefahrdeten Bereichen eingebaut sind, miissen so angeordnet sein, dass
die Entstehung statischer Elektrizitat vermieden wird.

Das BWMS muss so ausgelegt sein, dass es die Gesundheit und Sicherheit der
Besatzung nicht gefahrdet. Ebenso darf es keine negativen Einflisse auf die
Schiffssysteme oder die Ladung haben oder schadliche Einflisse auf die Umwelt
ausiiben. Das BWMS darf im Ballastwassersystem oder an anderen Stellen keine
Korrosion hervorrufen und dadurch zu einer langfristigen Gefahrdung der Sicherheit
von Schiff und Besatzung fiihren.

Anhand mathematischer Modelle und/oder Berechnungen ist nachzuweisen, dass
ein mafistabsgerechtes VergrofRern oder Verkleinern des BWMS dessen Funktion
und Wirksamkeit an Bord eines Schiffes, fiir dessen Typ und GroRRe es zugelassen
wird, nicht beeintrachtigt. Dabei muss der Hersteller der Anlage die von der
Organisation entwickelten einschlagigen Vorgaben beriicksichtigen.

Die Verwaltung muss anhand entsprechender Informationen zur Skalierung
Uberprifen konnen, ob verkleinerte/vergroRerte Modelle mindestens genauso
widerstandsfahig sind wie das bei der Erprobung an Land geprifte Modell. Dabei
obliegt es der Verwaltung zu Uberprifen, ob die genutzte Skalierung fur die
betriebstechnische Auslegung des BWMS geeignet ist.

Sofern von der Verwaltung nicht anders genehmigt, muss die Leistung der
schiffseitigen Erprobungseinheit mindestens so grof3 sein, dass sich damit die
mathematischen Modelle und/oder Berechnungen zur Skalierung weiter validieren
lassen, und sie soll so gewahlt sein, dass sie im oberen Bereich der Nennleistung
des BWMS liegt.

Steuer- und Uberwachungseinrichtungen

4.17

4.18

4.19

Die Verwaltungen mussen sicherstellen, dass baumusterzugelassene BWMS mit
einem geeigneten Steuer- und Uberwachungssystem ausgestattet sind, das durch
automatische Uberwachung und Aufzeichnung einer ausreichenden Menge an
Betriebsdaten den ordnungsgemalfien Betrieb des Systems kontrolliert. Die Steuer-
und Uberwachungseinrichtungen missen den ordnungsgemaRlen Betrieb oder den
Ausfall des BWMS aufzeichnen. Soweit praktisch mdglich, sollen BWMS zur
Sicherstellung des ordnungsgemafen Betriebs die Uberwachung und Aufzeichnung
von Parametern mit konstruktionsbedingten Systemgrenzwerten ermadglichen.

Das BWMS muss Uber Steuereinrichtungen verfigen, die die notwendige Dosierung
oder Intensitat der Aufbereitung oder andere Aspekte des BWMS auf dem Schiff
automatisch Uberwachen und anpassen und die trotz nicht unmittelbarer
Beeinflussung der Aufbereitung fur die ordnungsgeméfRe Durchfihrung der
notwendigen Aufbereitung bendtigt werden.

Die Anlage muss Protokolle (z. B. als Displayanzeige, als Ausdruck oder als
Exportdatei) Uber die entsprechenden Selbstiiberwachungsparameter geman Teil 5
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4.20

4.21

4.22

5.1

52

5.3

54

55

der Anlage nach Bedarf fur amtliche Besichtigungen oder flur Wartungszwecke
erstellen kénnen.

Um die Erfullung der Regel B-2 zu erleichtern, missen die Steuer- und
Uberwachungseinrichtungen auch in der Lage sein, Daten mindestens 24 Monate
lang zu speichern. Bei Austausch der Steuer- und Uberwachungseinrichtungen sind
geeignete MalRnahmen zu treffen, um sicherzustellen, dass die vor dem Austausch
aufgezeichneten Daten 24 Monate an Bord verfligbar bleiben.

Fur BWMS, aus denen gefahrliche Gase austreten kdnnen, sind am Einbauort
redundant ausgefuhrte Gasdetektoren vorzusehen. Im Falle eines Gasaustritts, muss
ein akustischer und optischer Alarm vor Ort und an einem mit einem Bediener
besetzten Leitstand des BWMS ausgelost werden. Die Gasdetektoren muissen
gemall IEC 60079-29-1 oder anderen anerkannten und von der Verwaltung
akzeptierten Normen ausgefihrt und geprift sein. BWMS sind mit
Uberwachungseinrichtungen  fur  gefahrliche Gase mit  selbststandiger
Abschaltfunktion auszustatten.

Softwareanderungen, die nach der Vorprufungs-Beurteilung am System
vorgenommen werden, sind gemal einem Verfahren durchzuftihren, das die
Nachverfolgbarkeit der Anderungen sicherstellt.

BAUMUSTERZULASSUNG
Fur die Baumusterzulassung von BWMS gelten folgende Forderungen.

Der Hersteller der Anlage muss in Ubereinstimmung mit Teil 1 der Anlage Angaben
zu Entwurf, Bauart, Betrieb und Funktionsweise des BWMS vorlegen, einschliel3lich
Informationen zur Wasserqualitdt und zu anderen betriebswichtigen Parametern.
Diese Angaben stellen die Grundlage fir eine erste Beurteilung der Eignung durch
die Verwaltung dar.

Im Anschluss an die Vorprifungs-Beurteilung durch die Verwaltung ist das BWMS
Erprobungen an Land und an Bord sowie weiteren Prifungen gemai den in Teil 2
und 3 der Anlage beschriebenen Verfahren zu unterziehen. Bei dem fiir die
Baumusterzulassungsprifungen verwendeten BWMS muss es sich um ein
vollstdndiges Produkt in seiner endgiltigen Form handeln, das die Anforderungen
nach Abschnitt 4 erflillt, und es ist aus denselben Werkstoffen und mittels derselben
Verfahren herzustellen wie kiinftige Seriensysteme.

Die erfolgreiche Erfullung der Anforderungen und Verfahren nach Teil 2 und 3 der
Anlage sowie aller weiteren in diesem Code festgelegten Anforderungen fihrt zur
Ausstellung eines Baumusterzulassungszeugnisses gemaf Abschnitt 6 durch die
Verwaltung.

Zusétzlich zu den gem&R Abs. 229 und 246 der Anlage in den
Baumusterzulassungsprufungen geforderten Parametern sind im
Baumusterzulassungszeugnis auch die vom Hersteller vorgelegten und von der
Verwaltung validierten Grenzwerte des BWMS zu dokumentieren. Diese
konstruktionsbedingten ~ Grenzwerte  sind  nicht entscheidend fir die
Baumusterzulassung einer Anlage, liefern aber Informationen zu den Uber die
Parameter der Baumusterzulassungsprifungen hinausgehenden Bedingungen, bei
denen ein ordnungsgemalier Betrieb der Anlage zu erwarten ist.
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5.6

5.7

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Wird ein baumusterzugelassenes BWMS an Bord eines Schiffes eingebaut, ist eine
Einbaubesichtigung geman Abschnitt 8 durchzufiihren.

Die zur Beantragung der Zulassung eingereichten Unterlagen missen mindestens
folgende Informationen enthalten:

A Beschreibung und schematische Zeichnungen des BWMS;

2 das Betriebs-, Wartungs- und Sicherheitshandbuch;

3 Identifizierung méglicher Gefahren;

4 Auswirkungen auf die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit;
5 konstruktionsbedingte Systemgrenzwerte.

ZULASSUNGS- UND ZEUGNISERTEILUNGSVERFAHREN

Ein BWMS, das in jeder Hinsicht die Anforderungen dieses Codes erfillt, kann von
der Verwaltung fur den Einbau an Bord von Schiffen zugelassen werden. Die
Zulassung muss in Form eines Baumusterzulassungszeugnisses fir das BWMS
erfolgen, das die wichtigsten Angaben zum BWMS sowie die validierten
konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) enthalt. Solche Zeugnisse sind
gemall Teil 7 der Anlage entsprechend dem in Anhang dargestellten Muster
auszustellen.

Ein BWMS, das in jeder Hinsicht die Anforderungen dieses Codes erfillt, mit der
Ausnahme, dass es nicht fir alle in Teil 2 der Anlage genannten Temperaturen und
Salinitatsbereiche geprift wurde, darf von der Verwaltung nur zugelassen werden,
wenn die entsprechenden einschrankenden Betriebsbedingungen unter dem Punkt
,Einschrankende Betriebsbedingungen* klar ersichtlich im
Baumusterzulassungszeugnis aufgeftihrt werden. Die Leistungsgrenzen des
Systems sind unter dem Punkt ,konstruktionsbedingte Systemgrenzwerte“ (SDL)
aufzufthren.

Ein BWMS-Baumusterzulassungszeugnis ist fur die spezifische Anwendung, fir die
das BWMS zugelassen ist, zu erteilen, z.B. fir spezifische Ballastwasser-
Fassungsvermogen, Durchflussmengen, Salinitats- oder Temperaturbereiche oder
gegebenenfalls fir andere einschrankende Betriebsbedingungen oder -umsténde.

Ein BWMS-Baumusterzulassungszeugnis ist von der Verwaltung auf der Grundlage
hinreichender Erfiillung aller in den Teilen 1, 2, 3 und 4 der Anlage beschriebenen
Anforderungen zu erteilen.

Die konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) sind im
Baumusterzulassungszeugnis in Form einer Tabelle anzugeben, die die einzelnen
Wasserqualitatsparameter und Betriebsparameter mit den zugehdrigen validierten
unteren und/oder oberen Grenzwerten enthélt, innerhalb derer das BWMS seiner
Auslegung nach die in Regel D-2 festgelegte Norm fur die Qualitdt des
Ballastwassers erfullt.

Eine Verwaltung kann ein BWMS-Baumusterzulassungszeugnis auf der Grundlage
einer bereits unter der Aufsicht einer anderen Verwaltung durchgefiuhrten Prifung
ausstellen. In Fallen, in denen eine Verwaltung die Zulassung eines BWMS zum
Einbau an Bord eines Schiffes in ihrem Zustandigkeitsbereich auf Grundlage von
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6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

7.1

7.2

durch eine andere Verwaltung durchgefihrten Prifungen erteilen soll, kann die
Zulassung durch die Ausstellung eines internationalen Zeugnisses uber die
Ballastwasser-Behandlung erteilt werden.

Stellt die Verwaltung fest, dass in einem BWMS eine aktive Substanz zum Einsatz
kommt, darf fur dieses BWMS ein Baumusterzulassungszeugnis erst ausgestellt
werden, nachdem es von der Organisation gemalR Regel D-3.2 zugelassen worden
ist. Zusatzlich muss die Verwaltung sicherstellen, dass alle mit der Zulassung durch
die Organisation verbundenen Empfehlungen berlcksichtigt worden sind, bevor sie
ein Baumusterzulassungszeugnis ausstellt.

Bei der Erteilung des Baumusterzulassungszeugnisses sind die von der Organisation
erarbeiteten Leitlinien zu bertcksichtigen.?

Ein zugelassenes BWMS kann von anderen Verwaltungen fur den Einsatz auf ihren
Schiffen baumusterzugelassen werden. Fir den Fall, dass fur ein BWMS, das von
einem Land zugelassen worden ist, in einem anderen Land die Baumusterzulassung
verwehrt wird, missen sich die beiden betroffenen Lander konsultieren, um zu einer
beiderseits annehmbaren Einigung zu gelangen.

Erteilt eine Verwaltung die Zulassung fur ein BWMS, muss sie die Organisation
dariiber umgehend durch einen Bericht tUber die Baumusterzulassung gemaf Teil 7
der Anlage in Kenntnis setzen. Die Organisation muss erhaltene Berichte Uber
Baumusterzulassungen umgehend in geeigneter Form der Offentlichkeit und den
Mitgliedsstaaten zugénglich machen.

Wird eine Zulassung ausschlie3lich aufgrund von Prifungen erteilt, die unter der
Aufsicht einer anderen Verwaltung durchgefiihrt worden sind, muss der Bericht tiber
die Baumusterzulassung erstellt und aufbewahrt werden und die Organisation muss
Uber die Zulassung in Kenntnis gesetzt werden.

Wurde ein BWMS bereits unter Berlcksichtigung der revidierten und mit der
EntschlieRung MEPC.174(58) angenommenen Richtlinien (G8) von einer Verwaltung
baumusterzugelassen, muss ein Hersteller, der eine neue Baumusterzulassung nach
dem vorliegenden Code beantragt, der Verwaltung nur die im vorliegenden Code
festgelegten zusatzlichen Prifberichte und Dokumentationsbestandteile vorlegen.

EINBAUANFORDERUNGEN NACH ERFOLGTER
BAUMUSTERZULASSUNG

Neben dem BWMS sind Vorrichtungen zur Probenahme gemaR den von der
Organisation erarbeiteten Richtlinien® vorzusehen, die so angeordnet sind, dass
reprasentative Proben des einzuleitenden Ballastwassers genommen werden
kénnen.

Fur den Notfall sind zur Sicherheit des Schiffes und des Personals geeignete
Umleitungen und Umschaltregler einzubauen. Sie sind so an das BWMS
anzuschliel3en, dass bei jeder Umgehung des BWMS ein Alarm ausgel6st wird.
Ereignisse, bei denen das BWMS umgangen wird, missen von den Steuer- und

2 Siehe ,Giltigkeit von  Baumusterzulassungszeugnissen fir  maritime  Produkte®
(MSC.1/Rundschreiben 1221).

3 Siehe ,Richtlinien fir die Entnahme von Proben aus dem Ballastwasser® (G2) (Entschliefung
MEPC.173(58)).
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7.3

8.1

8.2

8.3

Uberwachungseinrichtungen aufgezeichnet und im Ballastwasser-Tagebuch
festgehalten werden.

Die Forderung nach Abs. 7.2 gilt nicht fir das Umpumpen von Ballastwasser
innerhalb des Schiffs (z. B. beim Kréngungsausgleich). Bei BWMS, bei denen das
Umpumpen innerhalb des Schiffes die Einhaltung der in Regel D-2 festgelegten
Forderungen beeintrachtigen kann (Umwalzung oder In-Tank-Aufbereitung), missen
die Aufzeichnungen nach Abs. 7.2 auch dieses Umpumpen beinhalten.

EINBAUBESICHTIGUNG UND INBETRIEBNAHMEVERFAHREN NACH
ERFOLGTER BAUMUSTERZULASSUNG

Die zusatzlichen Informationen in den folgenden Absatzen sollen den Schiffsbetrieb
und Besichtigungen erleichtern sowie den Schiffen und Verwaltungen dabei helfen,
sich auf die von der Organisation entwickelten Verfahren vorzubereiten, die in den
Leitlinien fir die Besichtigung zum Zwecke des Ubereinkommens zur Kontrolle und
Behandlung von Ballastwasser und Sedimenten im Rahmen des Harmonisierten
Systems der Besichtigung und Zertifizierung* angegeben sind und die Prifung von
Planen und Konstruktionsunterlagen sowie die gemal Regel E-1 geforderten
Besichtigungen beinhalten.

Die Verwaltung, die das internationale Zeugnis Uber die Ballastwasser-Behandlung
ausstellt, muss uberprifen, ob die folgenden Dokumente in einem geeigneten Format
an Bord mitgeflhrt werden:

A eine Ausfertigung des BWMS-Baumusterzulassungszeugnisses zu
Informationszwecken;

2 das Betriebs-, Wartungs- und Sicherheitshandbuch des BWMS;

3 der Ballastwasser-Behandlungsplan des Schiffes;

4 Einb_auspezifikationen, z. B. Einbauzeichnung, R+I-FlielRschemata usw.
sowie

.5 Inbetriebnahmeverfahren.

Nach dem Einbau eines BWMS soll die Verwaltung vor der Ausstellung des
internationalen Zeugnisses Uber die Ballastwasser-Behandlung Uberprtfen,

A ob der Einbau des BWMS entsprechend den technischen
Einbauspezifikationen in Abs. 8.2.4 erfolgt ist;

2 ob das BWMS mit dem entsprechenden Baumusterzulassungszeugnis des
BWMS ubereinstimmt;

3 ob der Einbau des vollstandigen BWMS entsprechend den
Geratespezifikationen des Herstellers erfolgt ist;

4 Siehe ,Leitlinien fir die Besichtigung im Rahmen des Harmonisierten Systems der Besichtigung und
Zertifizierung (HSSC)*, 2017 (Entschlieung A.1120(30)).
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ob sich betriebliche Einlass- und Auslassoéffnungen an den Stellen befinden,
die in der Pumpen- und Rohrleitungszeichnung angegeben sind;

ob die Ausfiihrung des Einbaus zufriedenstellend ist und ob insbesondere
Schottdurchfihrungen oder Durchfihrungen von Leitungen des
Ballastwassersystems den  einschlagigen  anerkannten  Normen
entsprechen; und

ob die Inbetriebnahmeverfahren vollstandig durchgefihrt wurden.



MEPC 72/17/Add.1
Anlage 5, Seite 17

TEIL 1—- SPEZIFIKATIONEN FUR DIE VORPRUFUNGS-BEURTEILUNG DER
SYSTEMDOKUMENTATION

1.1 Es ist eine sachdienliche Dokumentation zu erarbeiten und im Rahmen des
Zulassungsvorgangs friihzeitig vor der geplanten BWMS-Zulassungspriifung der Verwaltung
vorzulegen sowie der die Prifung durchfihrenden Stelle zugénglich zu machen. Die
Zulassung der vorgelegten Dokumentation ist Voraussetzung fir die Durchfihrung
unabhangiger Zulassungsprufungen.

1.2 Der Hersteller/Entwickler muss die Dokumentation aus zwei wesentlichen Grinden
zur Verfugung stellen: Beurteilung der Zulassungsreife des BWMS zur Durchfiihrung der
Zulassungspriifung und Beurteilung der vom Hersteller ~ vorgeschlagenen
konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte und Validierungsverfahren.

Dokumentation

1.3 Die zur Beurteilung der Zulassungsreife vorzulegende Dokumentation muss
mindestens Folgendes beinhalten:

A Eine technische Spezifikation des BWMS, die mindestens die folgenden
Punkte umfasst:

A Eine Beschreibung des BWMS und der eingesetzten
Aufbereitungsverfahren sowie Angaben zu erforderlichen
Genehmigungen.

2 Geeignete Informationen, einschlie8lich Beschreibungen und
schematischer Zeichnungen, der Pumpen- und Rohrleitungsplane,
elektrischer/elektronischer Schaltungen,
Uberwachungseinrichtungen, Abfallstrome und
Probenahmepunkte. Solche Informationen sollen die
Stérungssuche ermdéglichen.

3 Einzelheiten zu den wichtigsten Bauteilen und den verwendeten
Werkstoffen (gegebenenfalls einschlief3lich Zeugnissen).

4 Eine Geratelibersicht mit allen prifpflichtigen Bauteilen
einschlieB3lich Spezifikationen, Werkstoffen und Seriennummern.

5 Eine Einbauspezifikation nach MalRRgabe der spezifischen
Einbaukriterien des Herstellers, in der Anforderungen fur die Lage
und Montage der Komponenten, Vorkehrungen fir die
Aufrechterhaltung der Unversehrtheit der Begrenzung zwischen
sicheren und gefahrlichen Raumen sowie die Anordnung der
Leitungen fur die Probenahme beschrieben sind.

.6 Informationen zu den Merkmalen und Bedingungen, unter denen
das System eingebaut werden soll, einschlie3lich der Angabe der
Schiffe (GrdlRen, Typen und Betrieb), fiir die das System bestimmt
ist. Diese Angaben kdnnen spater die Verbindung zwischen dem
System und dem Ballastwasser-Behandlungsplan des Schiffes
bilden.

v Eine Beschreibung der Seitenstrome des BWMS (z. B. Filtrate,
Zentrifugalkonzentrate, Abfélle oder Riicksténde von Chemikalien),



MEPC 72/17/Add.1
Anlage 5, Seite 18

einschlieB3lich einer Beschreibung der geplanten Mal3nahmen zur
Handhabung oder Entsorgung solcher Abfallprodukte.

2 das Betriebs-, Wartungs- und Sicherheitshandbuch — dieses Handbuch
muss mindestens folgende Informationen umfassen:

A Anleitungen fir den ordnungsgemaflen Betrieb des BWMS,
einschliel3lich Verfahren fur das Einleiten von nicht aufbereitetem
Wasser bei einer Funktionsstérung der Anlage zur Ballastwasser-
Aufbereitung.

2 Anleitungen fir die ordnungsgeméfie Anordnung des BWMS.

3 Anleitungen zu Wartung und Sicherheit und Informationen
hinsichtlich erforderlicher Aufzeichnungen.

4 Verfahren fur die Stérungssuche und -beseitigung.

5 Notwendige Notfallverfahren zur Sicherung des Schiffes.

.6 Zusatzliche, fur den sicheren und effizienten Betrieb des BWMS
bendtigte Informationen, z.B. fur die Zulassung vorgelegte
Unterlagen gemall dem ,Verfahren flr die Zulassung von
Ballastwasser-Behandlungssystemen, die aktive Substanzen
verwenden® (G9) (EntschlieRung MEPC. 169(57)).

v Kalibrierverfahren.

3 Informationen Uber durchgefiihrte Maflinahmen zur Identifizierung

potenzieller Gefahren und Festlegung geeigneter SchutzmafRnahmen, wenn
aus dem BWMS oder aus den Speichertanks der Prozesschemikalien
gefahrliche Gase oder Flissigkeiten austreten kénnten.

4 Informationen zu Auswirkungen auf die Umwelt und die 6ffentliche
Gesundheit, einschlief3lich:

A

Identifizierung potenzieller Gefahren fur die Umwelt auf der
Grundlage von Umweltuntersuchungen, die in dem erforderlichen
Umfang durchgefiihrt werden, um sicherzustellen, dass keine
schadlichen Folgen zu erwarten sind.

.2 Bei BWMS, die aktive Substanzen oder Zubereitungen aus einer
oder mehreren aktiven Substanzen verwenden, die Dosierung der
eingesetzten aktiven Substanzen und die hdchstzulassigen
Einleitkonzentrationen.

Bei BWMS, die keine aktiven Substanzen oder Zubereitungen
verwenden, von denen aber nach allem Ermessen erwartet werden
kann, dass sie zu Anderungen der chemischen Zusammensetzung
des aufbereiteten Wassers in der Weise fiihren kdnnten, dass die
Einleitung nachteilige Auswirkungen auf das aufnehmende Wasser
nach sich zieht, missen die Dokumente Ergebnisse von
Toxizitatspriufungen des aufbereiteten Wassers, wie in Abs. 2.19
dieser Anlage beschrieben, beinhalten.
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Hinreichende Informationen, die es der Priforganisation
ermoglichen, mdogliche Sicherheitsprobleme fir Gesundheit und
Umwelt, ungewdhnliche Betriebserfordernisse (Bedienpersonal
oder Werkstoffe) und jegliche Fragen im Zusammenhang mit der
Entsorgung von Nebenprodukten der Aufbereitung oder Abféallen
festzustellen.

5 Informationen zu den konstruktionsbedingten Systemgrenzwerten (SDL),
einschlief3lich:

A

Angabe aller bekannten Parameter, gegeniiber denen das BWMS
bauartbedingt empfindlich ist.

Der Hersteller muss fur jeden Parameter einen unteren und/oder
oberen Grenzwert angeben, innerhalb derer das BWMS die Norm
in Regel D-2 erfiillen kann.

Die vorgeschlagene Methode zur Validierung der einzelnen
angegebenen konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL)
sowie Informationen zu Quelle, Eignung und Zuverlassigkeit der
Methode sind anzugeben.

.6 Ein Dokument zum Umgang mit Anderungen der Software und zur
Versionskontrolle der Software, einschlief3lich aller nach der Vorprifungs-
Beurteilung am System vorgenommenen Softwarednderungen. Diese
Anderungen sind gemaR einem Verfahren durchzufilhren, das die
Nachverfolgbarkeit der Anderungen sicherstellt. Aus diesem Grund muss
der Hersteller ein Verfahren zur Nachverfolgung von Anderungen und zur
Sicherstellung der Versionskontrolle vorweisen. Bei Anderungsantragen
missen mindestens die folgenden Informationen angegeben und
festgehalten werden:

1 Grund der Anderung.
2 Beschreibung der vorgeschlagenen Anderung.
3 Genehmigung der Anderung.
4 Prufprotokoll.
T Eine Funktionsbeschreibung, bestehend aus einem beschreibenden Anteil

sowie erforderlichen unterstiitzenden Zeichnungen, Diagrammen und
Abbildungen mit folgenden Inhalten:

A

2

Systemkonfiguration und -anordnung.
Lieferumfang.

Systemfunktionen, einschlieRlich Steuer-, Uberwachungs- Alarm-
und Sicherheitsfunktionen.

Selbstdiagnose- und Alarmierungsfunktionen.

Sichere Zustande fur alle realisierten Funktionen.
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1.4 Die Dokumentation kann spezifische Angaben zum Priufaufbau enthalten, der fir die
Erprobung an Land auf der Grundlage dieses Codes zu verwenden ist. Solche Informationen
sollen Art und Umfang der Probenahme beinhalten, die benétigt wird, um ein
ordnungsgemafes Funktionieren sicherzustellen, sowie alle anderen einschlagigen
Informationen, die benétigt werden, um eine ordnungsgemafe Bewertung der Wirksamkeit
und der Auswirkungen der Ausriistung zu gewahrleisten. In den bereitgestellten Informationen
soll auch auf die allgemeine Erflllung der einschlagigen Umwelt-, Gesundheits- und
Sicherheitsnormen wahrend des Baumusterzulassungsverfahrens eingegangen werden.

Beurteilung der Zulassungsreife

15 Bei der Beurteilung der Zulassungsreife muss die Verwaltung sicherstellen, dass alle
in Abschnitt 4 dieses Codes vorgegebenen technischen Spezifikationen erfillt werden,
abgesehen von den Spezifikationen, Gber deren Einhaltung in den nachfolgenden Prifungen
zu befinden ist.

1.6 Bei der Beurteilung der Zulassungsreife sind Entwurf und Bauart des BWMS zu
untersuchen, um festzustellen, ob grundlegende Probleme bestehen, die die Fahigkeit des
BWMS zur Ballastwasser-Behandlung in der vom Hersteller vorgeschlagenen Weise oder den
sicheren Betrieb an Bord von Schiffen einschranken kdnnten.

1.7 Die Verwaltungen mussen sicherstellen, dass hinreichende Risikobewertungen im
Hinblick auf den sicheren Betrieb des BWMS durchgefiihrt und entsprechende vorbeugende
Malnahmen umgesetzt wurden.

1.8 In einem ersten Schritt muss der Hersteller Informationen zu den Anforderungen und
Verfahren fur den Einbau, die Kalibrierung und den Betrieb (einschlieBlich der
Wartungsvorschriften) des BWMS wahrend einer Priifung vorlegen. Diese Beurteilung soll der
Priforganisation dabei helfen, mégliche Sicherheitsprobleme fiir Gesundheit und Umwelt,
ungewodhnliche Betriebserfordernisse (Bedienpersonal oder Werkstoffe) und jegliche Fragen
im Zusammenhang mit der Entsorgung von Nebenprodukten der Aufbereitung oder von
Abfallen festzustellen.

1.9 Die Prifstelle muss Uber ein Verfahren zum Umgang mit Abweichungen verfiigen,
die vor Prifbeginn auftreten, sowie uber ein Beurteilungsverfahren fir unvorhergesehene
Abweichungen, die wahrend der Prifung auftreten, wobei dieses Verfahren einen
Bewertungs- und einen Validierungsschritt umfassen soll. Abweichungen vom Priifverfahren
sind vollstandig zu dokumentieren.

1.10 Bei der Beurteilung der Zulassungsreife sind die wichtigsten Bauteile des BWMS zu
identifizieren. Als wichtigste Bauteile sind solche Bauteile zu verstehen, die maRgeblich fir
die Fahigkeit des Systems sind, die in Regel D-2 festgelegte Norm zu erflllen. Wéahrend der
Baumusterzulassungspriifungen dirfen keine Modernisierungen oder Anderungen an den
wichtigsten Bauteilen vorgenommen werden. Im Falle einer Anderung an einem der
wichtigsten Bauteile muss der Antrag auf Prifung erneut eingereicht, eine neue Beurteilung
durchgefuhrt und die Erprobung an Land und an Bord wiederholt werden.

1.11 Bauteile, die nicht zu den wichtigsten Bauteilen gehoren, kénnen wahrend des
Baumusterzulassungsverfahrens mit der Erlaubnis der Verwaltung gegen Bauteile mit
vergleichbarer Spezifikation (von einer unabhangigen Stelle gemanR einem anerkannten und
gleichwertigen Standard zugelassen) ausgetauscht werden. Der Austausch von nicht zu den
wichtigsten Bauteilen gehérenden Bauteilen wahrend der Prifung muss protokolliert werden.

1.12 Modernisierungen des BWMS, die dem sicheren Betrieb des Systems dienen,
kénnen wahrend der Baumusterzulassung und nach der Baumusterzulassung zugelassen
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werden und sind zu protokollieren. Beeinflussen solche sicherheitstechnischen
Modernisierungen in direkter Weise die Fahigkeit des Systems, die in Regel D-2 festgelegte
Norm einzuhalten, sind sie wie Anderungen an den wichtigsten Bauteilen gemaR Abs. 1.10
zu behandeln.

1.13 Bei der Beurteilung sind Verbrauchsteile des BWMS zu identifizieren.
Verbrauchsteile durfen wahrend der Baumusterzulassungspriufung mit Erlaubnis der
Verwaltung gegen gleichartige Verbrauchsteile ausgetauscht werden. Der Austausch ist zu
protokollieren.

Beurteilung der konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte

1.14 Die Beurteilung der konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) ist von der
Verwaltung durchzufiihren. Dabei ist die Angabe des Herstellers zu prifen, dass die
aufgefuhrten konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte alle bekannten Wasserqualitats- und
Betriebsparameter enthalten, gegentiber denen das BWMS bauartbedingt empfindlich ist und
die einen Einfluss auf die Fahigkeit des Systems ausiben, die in Regel D-2 festgelegte Norm
zu erfullen.

1.15 Die Verwaltung muss ebenfalls die Eignung und Zuverlassigkeit der
vorgeschlagenen Methoden zur Validierung der angegebenen unteren und/oder oberen
Grenzwerte fir die einzelnen SDL beurteilen. Diese Methoden kénnen Prifungen beinhalten,
die wahrend der Erprobung an Land, an Bord oder im Labormaf3stab durchzufiihren sind,
und/oder die Nutzung geeigneter bereits vorliegender Daten und/oder Modelle.
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TEIL 2— PRUFMETHODEN UND KRITERIEN FUR DIE ZULASSUNG VON
BALLASTWASSER-BEHANDLUNGSSYSTEMEN

2.1 Die Verwaltung entscheidet tiber die Abfolge der Erprobungen an Land und an Bord.
Die Verwaltung muss feststellen, ob das fur die Erprobung verwendete BWMS dem in Teil 1
der Anlage beschriebenen BWMS mit seinen wichtigsten Bauteilen gemaf3 der nach Abs.
1.3.1.3 und 1.3.1.4 der vorliegenden Anlage eingereichten Dokumentation entspricht.

Qualitatssicherung und Qualitatskontrolle

2.2 Die  Prifstelle muss ihre  Qualifikation zur  Durchfihrung  gultiger
Baumusterzulassungsprifungen auf zwei Arten nachweisen:

A Durch die Umsetzung eines strengen Qualitatskontroll-
/Qualitatssicherungsprogramms, das von einer  unabhéngigen
Akkreditierungsstelle oder gemald den einschlagigen Kriterien der
Verwaltung, zugelassen, zertifiziert und Uberprift wurde.

2 Durch den Nachweis ihrer Fahigkeiten zur Durchflihrung gultiger Prifzyklen
mit geeignetem Prifwasser, mit geeigneten Probenahmen, Probenanalysen
und methodischen Nachweisgrenzen.

Es obliegt der Verwaltung oder ihrem erméachtigten Vertreter, die Eignung der Prifstelle
festzustellen.

2.3 Das Qualitatskontroll-/Qualitatssicherungsprogramm der Prifstelle muss aus
folgenden Elementen bestehen:

A Qualitatsmanagementplan (QMP), der Struktur und Grundsatze der
Qualitatskontrolle der Prifstelle (einschlieBlich Subunternehmer und
externer Labore) regelt.

2 Qualitatssicherungsprojektplan (QAPP), der die Methoden, Verfahren und
Protokolle zur Qualitatssicherung und Qualitatskontrolle (QA/QC) definiert,
die von der Prifstelle fur die allgemeine Prifung von BWMS verwendet
werden. Der QAPP fihrt die Mitglieder des Prifteams auf und enthélt alle
relevanten Standardarbeitsanweisungen (SOPs), in der Regel als Anhang.

3 Prif-/Qualitatssicherungsplan (TQAP), der spezifische Einzelheiten zur
Durchfiihrung der Prifung eines bestimmten BWMS zu einer bestimmten
Zeit an einem bestimmten Ort enthalt. Der TQAP enthalt detaillierte Plane
zur Inbetriebnahme des BWMS, zum Versuchsplan, zur Aul3erbetriebnahme
und zur Protokollierung der Ergebnisse. Der TQAP flhrt alle an der Priifung
beteiligten Organisationen auf und enthalt die Dokumentation und Angaben
des BWMS-Herstellers zur Systemleistung. Im TQAP werden auch die zu
erfassenden Daten, die fur einen gultigen Prifzyklus erforderlichen Betriebs-
und Prufparameter, die im Prifbericht darzustellenden Datenanalysen und
ein Ablaufplan fir die Prifung angegeben. Fir die Datenanalyse sind
geeignete statistische Verteilungen zu berticksichtigen und zu verwenden.

2.4 Die Prufstelle, die das BWMS prift, muss unabhéangig sein. Sie darf sich weder im
Besitz eines BWMS-Herstellers oder Lieferanten bzw. eines Herstellers oder Zulieferers der
wichtigsten Bauteile dieser Anlagen befinden noch anderweitig mit einem BWMS-Hersteller
oder Lieferanten bzw. einem Hersteller oder Zulieferers der wichtigsten Bauteile dieser
Anlagen assoziiert sein.
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Vermeidung von Probenverfalschung

2.5 Durch das Probenahmeprotokoll muss sichergestellt werden, dass die Abtétung von
Organismen minimiert wird, z. B. durch die Verwendung geeigneter Ventile und
Durchflussmengen fir die Durchflussregelung in der Probenahmeeinrichtung, den Einsatz von
Netzen wahrend der Probenahme, eine angemessene Beprobungsdauer und angemessene
Bearbeitungszeiten sowie Aufkonzentrationsmethoden. Alle Methoden zur Vermeidung von
Probenverfalschung sind entsprechend den einschlagigen Kriterien der Verwaltung zu
validieren.

Erprobung an Bord

2.6 Ein Prufzyklus an Bord eines Schiffes beinhaltet:
A die Aufnahme von Ballastwasser des Schiffes
2 die Ballastwasseraufbereitung durch das BWMS gemal} Abs. 2.8.4 dieser
Anlage
3 die Lagerung von Ballastwasser an Bord wahrend der Fahrt
4 das Einleiten von Ballastwasser vom Schiff
2.7 Die Erprobung an Bord ist von der Prufstelle, unabhangig vom Hersteller des BWMS,

durchzufiihren, wobei das System von der Schiffsbesatzung geman dem Betriebs-, Wartungs-
und Sicherheitshandbuch zu bedienen und zu warten ist.

Kriterien fur die Erprobung an Bord

2.8 Zur Beurteilung der Leistung eines auf einem Schiff oder auf Schiffen eingebauten
BWMS sind der Verwaltung die folgenden Angaben und Ergebnisse zur Verfligung zu stellen:

A Prifplan (vor der Prifung vorzulegen)

2 Unterlagen darlber, dass die Kapazitat eines In-Line-BWMS auf die
Fordermenge der Ballastwasserpumpe fir die Nennleistung des BWMS
(TRC) abgestimmt ist.

3 Unterlagen daruber, dass die Kapazitdt eines In-Tank-BWMS auf das
Volumen des in einem bestimmten Zeitraum 2zu behandelnden
Ballastwassers abgestimmt ist.

4 Die Menge des wahrend des Priifzyklus an Bord gepruften Ballastwassers
muss den normalen Ballastwasser-Prozessen des Schiffs entsprechen.
Auch muss das BWMS mit der Nenn-Aufbereitungsleistung (TRC) betrieben
werden, fir die es zugelassen werden soll.

5 Unterlagen, die belegen, dass das eingeleitete Wasser bei jedem giiltigen
Prifzyklus die Anforderungen der Regel D-2 erfillt hat. Damit eine Prifung
gultig ist, muss das aufzubereitende Ballastwasser bei Aufnahme eine
Dichte an lebensfahigen Organismen aufweisen, die mindestens das
10fache der in Regel D-2 Absatz 1 angegebenen maximal zulassigen Werte
betragt.

.6 Regelungen fir die Probenahme und Volumen fir die Analyse:
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A Fur das Abzahlen der lebensfahigen Organismen mit einer Gréf3e
von mindestens 50 pm:

A

Das einstromende Wasser ist, gleichmafig uber den
gesamten Zeitraum der Aufnahme verteilt, als eine Probe
zu  sammeln. Die Probe ist als einzelne,
zusammenhangend gesammelte Probe oder als
Mischprobe aus aufeinanderfolgenden Einzelproben zu
Beginn, in der Mitte und am Ende des Betriebs zu nehmen.
Das Gesamtvolumen der Probe muss mindestens 1 m3
betragen. Kleinere Probenvolumen sind zulassig, wenn
belegbar ist, dass sie eine reprasentative Probe der
Organismen darstellen.

Das aufbereitete einzuleitende Wasser ist als eine, tber
den gesamten Zeitraum der Einleitung aus dem Tank/den
Tanks verteilte Probe zu sammeln. Die Probe kann als
einzelne, zusammenhangend gesammelte Probe oder als
Mischprobe aus aufeinanderfolgenden Einzelproben zu
Beginn, in der Mitte und am Ende des Betriebs genommen
werden. Das Gesamtvolumen der Probe muss mindestens
3 m? betragen.

Wenn die Proben zum Abzahlen aufkonzentriert werden,
muss dies unter Verwendung eines Siebes mit einer
Maschenweite von nicht mehr als 50 pm in der Diagonalen
zu erfolgen. Es sind nur Organismen zu zahlen, deren
kleinste Abmessung mehr als 50 um betragt.

Das gesamte Volumen der Probe ist zu analysieren, es sei
denn, dass die Gesamtzahl der Organismen hoch ist, z. B.
100. In diesem Fall kann die durchschnittliche Dichte
mittels einer validierten Methode unter Zugrundelegung
einer gut durchmischten Teilprobe extrapoliert werden.

2 Fur das Abzahlen der lebensfahigen Organismen mit einer Gréf3e
von mindestens 10 um und weniger als 50 pm:

A

Das einstromende Wasser ist, gleichmafig uber den
gesamten Zeitraum der Aufnahme verteilt, als eine Probe
zu  sammeln. Die Probe ist als einzelne,
zusammenhangend gesammelte Probe oder als
Mischprobe aus aufeinanderfolgenden Einzelproben zu
Beginn, in der Mitte und am Ende des Betriebs zu nehmen.
Eine Probe von mindestens 10 | ist zu sammeln. Davon
kann eine Teilprobe fir den Transport ins Labor
entnommen werden, vorausgesetzt, diese ist reprasentativ
fur die Gesamtprobe und hat ein Volumen von mindestens
11. Zum Abzahlen der Organismen sind mindestens drei
Teilproben von je 1 ml vollsténdig zu analysieren.

Das aufbereitete einzuleitende Wasser ist als eine, Uber
den gesamten Zeitraum der Einleitung aus dem Tank/den
Tanks verteilte Probe zu sammeln. Die Probe kann als
einzelne, zusammenhéngend gesammelte Probe oder als
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Mischprobe aus aufeinanderfolgenden Einzelproben zu
Beginn, in der Mitte und am Ende des Betriebs genommen
werden. Eine Probe von mindestens 10 | ist zu sammeln.
Davon kann eine Teilprobe fur den Transport ins Labor
entnommen werden, vorausgesetzt, diese ist reprasentativ
fur die Gesamtprobe und hat ein Volumen von mindestens
1 I. Zum Abzahlen der Organismen sind mindestens sechs
Teilproben von je 1 ml vollstandig zu analysieren.

3 Proben durfen fur die Analyse nur dann aufkonzentriert
werden, wenn das genutzte Verfahren validiert ist. Nur
Organismen mit einer Grof3e von mindestens 10 um und
weniger als 50 um sind zu z&hlen.

4 Das gesamte Volumen der Probe ist zu analysieren, es sei
denn, dass die Gesamtzahl der Organismen hoch ist, z. B.
100. In diesem Fall kann die durchschnittliche Dichte
mittels einer validierten Methode unter Zugrundelegung
einer gut durchmischten Teilprobe extrapoliert werden.

3 Fur die Beurteilung von Bakterien:

A Fir die Proben des einstromenden und des
abzugebenden Wassers sollen jeweils mindestens 10 |,
wie in Abs. 2.8.6.2.1 und 2.8.6.2.2 beschrieben,
gesammelt werden bzw. soll eine in ahnlicher Art und
Weise gesammelte Probe von mindestens 10 | genutzt
werden; fur die Analyse kann eine Teilprobe von
mindestens 1 | in ein steriles Behéaltnis gegeben werden.

2 Mindestens drei Teilproben mit geeignetem Volumen sind
aus der vorstehend genannten 1-l-Teilprobe zu
entnehmen und auf koloniebildende Einheiten der in Regel
D-2 genannten Bakterien zu analysieren.

3 Die geforderten Toxizitatsprufungen sind in einem
entsprechend zugelassenen Labor auszufiihren. Ist kein
zugelassenes Labor verfigbar, kann eine den
einschlagigen Kriterien der Verwaltung entsprechend
validierte Analysemethode genutzt werden.

Die Prufzyklen, einschlieBlich ungultiger Prifzyklen, miissen sich tber einen
Zeitraum von mindestens sechs Monaten erstrecken.

Es sind drei aufeinanderfolgende Prifzyklen durchzufiihren, die Regel D-2
erfillen. Unglltige Prifzyklen haben keinen Einfluss auf den Fortlauf der
Abfolge.

Der sechsmonatige Zeitraum der Erprobung an Bord beginnt und endet mit
der Durchfiihrung eines erfolgreichen oder ungultigen Prifzyklus, der die in
Regel D-2 angegebene Norm erfillt. Die gemald Abs. 2.8.8 erforderlichen
drei aufeinanderfolgenden und gdltigen Prifzyklen missen in
angemessener Weise Uber den Zeitraum von sechs Monaten verteilt sein.
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.10 Die Merkmale des Ausgangswassers fir die Prifzyklen sind durch Messung
der Salinitat, der Temperatur, des partikularen organischen Kohlenstoffs,
der Gesamtmenge der suspendierten Schwebstoffe und des geldsten
organischen Kohlenstoffs zu ermitteln.

A1 Folgende Informationen Uber den Betrieb des Systems wahrend des
Prifzeitraums sind ebenfalls bereitzustellen:

A Aufzeichnungen aller Ballastwasser-Betriebsvorgénge,
einschlieB3lich der Mengen sowie der Orte, an denen Ballastwasser
aufgenommen und eingeleitet wurde, sowie Angaben dazu, ob und
wo schlechtes Wetter herrschte.

2 Dokumentation dartber, dass das BWMS (ber den gesamten
Prifzeitraum kontinuierlich fir samtliche Ballastwasseraufnahmen
und -abgaben betrieben wurde.

3 Dokumentation mit detaillierten Angaben zu den von der
Priforganisation zu bestimmenden Wasserqualitatsparametern;
diese ist in angemessenem und zweckmé&Rigem Umfang
vorzulegen.

4 Mogliche Griinde fur einen ungultigen Prifzyklus oder ein Einleiten
wahrend des Prifzyklus, ohne dass die in Regel D-2 angegebene
Norm erflllt wurde, was zu untersuchen und der Verwaltung zu
melden ist.

5 Dokumentation der im Prifzeitraum am System durchgefiihrten
planméaRigen Wartungsarbeiten.

.6 Dokumentation der im Priifzeitraum am System durchgefiihrten
auBBerplanmafigen Wartungs- und Reparaturarbeiten.

7 Dokumentation der in angemessener Weise Uberwachten
technischen Parameter des jeweiligen Systems.

.8 I§ericht uber die Funktion der Steuer- und
Uberwachungseinrichtungen.

Erprobung an Land

2.9 Die Erprobung an Land liefert Daten, mit denen die biologische Wirksamkeit und
Umweltvertraglichkeit des zur Baumusterzulassung vorgestellten BWMS ermittelt werden
kann. Die Zulassungsprufung zielt darauf ab, die Wiederholbarkeit und Vergleichbarkeit mit
anderen Aufbereitungsanlagen sicherzustellen.

2.10 Alle Beschradnkungen, die sich aus dem BWMS fur das hier beschriebene
Prufverfahren ergeben, sind von der Verwaltung ordnungsgemafR festzustellen und zu
beurteilen.

2.11 Der Prifaufbau, einschlieflich des BWMS, muss wahrend mindestens funf
aufeinanderfolgenden erfolgreichen Prufzyklen in jedem Salinitatsbereich entsprechend dem
vorgelegten Betriebs-, Wartungs- und Sicherheitshandbuch funktionieren.
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2.12 Ein Prifzyklus an Land muss aus der Aufnahme von Ballastwasser durch Pumpen,
der Speicherung von Ballastwasser, der Ballastwasser-Aufbereitung innerhalb des BWMS
(ausgenommen in Kontrolltanks) und dem Einleiten von Ballastwasser durch Abpumpen
bestehen. Die Reihenfolge ist dabei abhdngig vom betreffenden BWMS.

2.13 Es sind mindestens zwei Prifzyklen in jedem getesteten Salinitatsbereich
durchzufiihren, um die Einhaltung der in Regel D-2 angegebenen Norm bei der vom Hersteller
des BWMS festgelegten Mindesthaltezeit zu beurteilen.

2.14 Prifstellen, die die Identifizierung relevanter Chemikalien und die Toxizitatsprifung
des behandelten Ballastwassers aus Priifzyklen mit einer Haltezeit von mehr oder weniger als
funf Tagen durchfiihren, missen sicherstellen, dass nach finf Tagen ausreichende Mengen
des behandelten Wassers gesammelt oder nach der Wirksamkeitsprifung zurtickgehalten
wurden, um eine Bewertung gemaf? den Anforderungen der von der Organisation erarbeiteten
Richtlinien® fir die Zulassung von BWMS, die aktive Substanzen verwenden, fir mindestens
einen Prufzyklus pro Salinitatsbereich vornehmen zu kdnnen.

2.15 Die Erprobung des BWMS an Land muss unabhangig vom Hersteller des Systems
erfolgen.

2.16 Die Prufung ist entsprechend Abs. 2.29 und 2.31 dieser Anlage in aufeinander
folgenden Priifzyklen bei unterschiedlichen Wasserbedingungen durchzufihren.

2.17 Das BWMS ist bei jedem Prifzyklus mit seiner Nennleistung (TRC) oder nach
Mal3gabe von Abs. 2.25 bis 2.28 zu prufen. Die Anlage muss wahrend dieser Prifung
entsprechend den Spezifikationen funktionieren.

2.18 Bei der Analyse des einzuleitenden aufbereiteten Wassers aus jedem Priifzyklus ist
festzustellen, ob das einzuleitende aufbereitete Wasser der Regel D-2 entspricht.

2.19 Die Analyse des einzuleitenden aufbereiteten Wassers aus dem relevanten
Prifzyklus/den relevanten Prifzyklen ist auch dazu zu verwenden, bei BWMS, die aktive
Substanzen verwenden, die Bildung relevanter Chemikalien und die Giftigkeit des
einzuleitenden Wassers zu beurteilen. Die gleiche Beurteilung ist auch bei solchen BWMS
vorzunehmen, die keine aktiven Substanzen oder Zubereitungen verwenden, von denen aber
nach allem Ermessen erwartet werden kann, dass sie zu Anderungen der chemischen
Zusammensetzung des aufbereiteten Wassers in der Weise fuhren konnten, dass die
Einleitung nachteilige Auswirkungen auf das aufnehmende Wasser nach sich zieht.
Toxizitatsprifungen des einzuleitenden aufbereiteten Wassers sind unter Beriicksichtigung
der von der Organisation erarbeiteten Richtlinien durchzufiihren.®

Prifaufbau fur die Erprobung an Land

2.20 Der Prufaufbau fur die Zulassungspriufungen muss reprasentativ fir die Merkmale
und Vorrichtungen der Schiffstypen sein, in die die Anlage eingebaut werden soll. Der
Prufaufbau muss daher mindestens Folgendes beinhalten:

A Das vollstéandige zu prifende BWMS.

5 Siehe ,Verfahren fir die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen, die aktive Substanzen
verwenden® (G9) (Entschlielung MEPC. 169(57)).

6 Siehe Abs. 5.2.3 bis 5.2.7 in ,Verfahren fiir die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen,
die aktive Substanzen verwenden® (G9) (EntschlieBung MEPC. 169(57)).
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2 Pump- und Leitungsvorrichtungen.

3 Den Lagertank, der einen Ballasttank simuliert und der so gebaut ist, dass
das Wasser im Tank vollkommen von Licht abgeschirmt ist.

2.21 Die simulierten Tanks fur das Kontrollwasser und das aufbereitete Ballastwasser
mussen folgende Anforderungen erfillen:

A Mindestfassungsvermogen von 200 m?,

2 Die allgemein ubliche Standardpraxis fir Entwurf und Konstruktion von
Schiffen ist anzuwenden. Oberflachenbeschichtungen muissen den
Leistungsanforderungen far Schutzbeschichtungen von

Meerwasserballasttanks auf Schiffsneubauten und fiir Doppelhillenraume
von Massengutschiffen (PSPC) (EntschlieBung MSC.215(82)) entsprechen.

3 Nur ein Mindestmal3 an baulichen Veranderungen fir die bauliche Integritat
an Land ist zulassig.

2.22 Die simulierten Tanks fur das Kontrollwasser und das aufbereitete Ballastwasser
missen einen normalen Innenaufbau, einschlieBlich Erleichterungsbohrungen und
Wasserablauflochern haben.

2.23 Der Prifaufbau ist vor Beginn der Prufung und zwischen den Prufzyklen mit
Leitungswasser unter Hochdruck zu reinigen, zu trocknen und auszukehren, um lose Teile,
Organismen und andere Stoffe zu entfernen.

2.24 Der Prufaufbau muss Vorrichtungen zur Probenahme nach Mal3gabe von Abs. 2.40
und 2.41 dieser Anlage sowie Vorkehrungen zur Versorgung des Systems mit einstrétmendem
Wasser, wie in Abs. 2.29, 2.30, 2.33 und 2.34 dieser Anlage beschrieben umfassen. Die
Einbauanordnung muss in jedem Fall der vorgeschriebenen und nach dem Verfahren in
Abschnitt 7 dieses Codes zugelassenen Anordnung entsprechen.

Skalierung von Ballastwasser-Behandlungssystemen

2.25 Die Skalierung von BWMS soll unter Berlicksichtigung der von der Organisation
erstellten Leitlinie erfolgen.” Die Verwaltung muss feststellen, ob die genutzte Skalierung fir
die betriebstechnische Auslegung des BWMS geeignet ist.

2.26 BWMS mit mindestens einem Modell mit einer Nennleistung bis zu 200 m3/h dirfen
nicht verkleinert werden.

2.27 Bei BWMS mit mindestens einem Modell, dessen Kapazitat mehr als 200 m3/h oder
1000 m3/h betragt, sind fir die Erprobung an Land folgende Vorgaben zu beachten. Fir die
Erprobung an Land ist eine Verkleinerung von Anlagen bei Durchfluss-Behandlung (In-Line-
Anlagen) zulassig, vorausgesetzt, dass die folgenden Kriterien bertcksichtigt werden:

A BWMS mit mindestens einem Modell mit einer Nennleistung zwischen
200 m3h und 1000 m3h koénnen bis zu einem Maf3stab von maximal 1:5
verkleinert werden, jedoch nicht auf unter 200 m3/h.

7 Siehe ,Leitlinie fiir die Skalierung von Ballastwasser-Behandlungssystemen® (BWM.2/Rundschreiben
33/1. Fassung).
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2 BWMS mit mindestens einem Modell mit einer Nennleistung von mindestens
1000 m®h koénnen bis zu einem Mafstab von maximal 1:100 verkleinert
werden, jedoch nicht auf unter 200 m?h.

2.28 Anlagen zur Aufbereitung innerhalb der Tanks (In-Tank-Behandlung) sind in einem
MafRstab zu priifen, der eine Uberpriifung der Wirksamkeit in voller GroRe gestattet. Die
Eignung des Prufaufbaus ist vom Hersteller zu beurteilen und von der Verwaltung zu
bestétigen.

Prifaufbau fur die Erprobung an Land — Ein- und Auslasskriterien

2.29 Fiur jede Reihe von Prifzyklen (5 gelten als eine Reihe) ist fur jeden Zyklus ein
Salinitatsbereich zu wéahlen. Bei der fir einen Prifzyklus in Frisch-, Brack- und Meerwasser
jeweils gewahlten Salinitat muss das fur den Prifaufbau genutzte Wasser geldste Stoffe und
Partikel in jeweils einer der in der folgenden Tabelle aufgefuihrten Zusammensetzungen
aufweisen: Abweichungen in den Salinitatsbereichen von Brack- und Meerwasser von den in
der Tabelle angegebenen Werten sind zu protokollieren und zu begriinden und die mit diesem
Wasser durchgefiihrten Prifungen miissen fir das BWMS genauso fordernd sein wie dies der
Fall ware, gébe es die Abweichungen nicht.

Salinitat
Meerwasser 28-36 Brackwasser 10-20 SuRwasser <1
PSU PSU PSU
Geloster
organischer > 1 mgl/l > 5 mgl/l > 5 mgl/l
Kohlenstoff (DOC)
Organische
Kohlenstoffpartikel > 1 mgl/l > 5 mgl/l > 5 mgl/l
(POC)
Schwebstoffe
gesamt (TSS) > 1 mgl/l > 50 mg/l > 50 mg/l
2.30

Als Prifwasser ist natlirliches Wasser zu verwenden. Jede Anreicherung des Prifwassers mit
gelostem organischem Kohlenstoff (DOC), organischen Kohlenstoffpartikeln (POC) oder
Schwebstoffen (TSS), um den Mindestgehalt der genannten Stoffe zu erreichen, muss von
der Verwaltung validiert und zugelassen werden. Da nattrliche DOC-Bestandteile komplex
sind und in erster Linie aromatischen Charakter aufweisen, ist die Art des zugefligten DOC
fur die Bewertung der Leistung des BWMS von besonderer Bedeutung. Durch die Validierung
ist sicherzustellen, dass die relevanten Eigenschaften des angereicherten Wassers (wie der
Oxidationsmittelbedarf/TRO-Abbau und die UV-Absorption im Bereich von 200 bis 280 nm,
die Bildung von Desinfektionsnebenprodukten und die TeilchengroRenverteilung von
Schwebstoffen) dem Gehalt nach (mg/l) denen von natirlichem Wasser entsprechen, das die
Prufbedingungen quantitativ erfillen wirde. Durch die Validierung ist aul3erdem
sicherzustellen, dass die Prifung durch die Anreicherung weder positiv noch negativ in Bezug
auf ein bestimmtes Aufbereitungsverfahren beeinflusst wird. Der Prifbericht muss die
Grundlagen fur die Auswahl, Umsetzung und Validierung der Anreicherung beinhalten.

2.31 Das BWMS muss unter den Bedingungen geprift werden, fir die es zugelassen
werden soll. Damit ein BWMS ein Baumusterzulassungszeugnis ohne Einschrankungen in
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Bezug auf die Salinitdt erhalt, muss eine Reihe von Prifzyklen in jedem der drei
Salinitatsbereiche mit dem dazugehérigen Gehalt an geldsten und partikularen Stoffen geman
Abs. 2.29 durchgefuhrt werden. Prufungen in angrenzenden Salinitatsbereichen gemal3 der
oben stehenden Tabelle missen mindestens 10 PSU auseinanderliegen.

2.32 Verwendung von Standard-Priforganismen (STO)

A

Die Verwendung von Standard-Priforganismen ist zulassig, wenn die
Konzentration im nattrlich vorkommenden Wasser bei der Prifstelle zur
Erfillung der Prifbedingungen eine Anreicherung erfordert. Die
Verwendung von Standard-Pruforganismen ist nicht als Regelfall
anzusehen und die Verwaltung muss in jedem Fall Gberprifen, ob durch die
Auswahl, Anzahl und Verwendung von zugefliigten STO gewahrleistet ist,
dass die fur das BWMS geschaffenen Prifbedingungen eine hinreichend
fordernde Priifung erméglichen. Durch die Verwendung von STO darf die
Prifung weder positiv noch negativ in Bezug auf ein bestimmtes
Aufbereitungsverfahren beeinflusst werden. STO sind vor Ort zu isolieren,
um sicherzustellen, dass die Risiken fur die ortliche Umwelt minimiert
werden. Nicht heimische Organismen, die der Umwelt schaden kdnnen, sind
nicht zu verwenden.

Verfahren, Prozesse und Anleitungen fir die Verwendung von STO missen
auf den relevantesten und aktuellsten zur Verfiigung stehenden
wissenschaftlichen Daten beruhen. Solche Verfahren, Prozesse und
Anleitungen mussen der Qualitatssicherung der Prifstellen unterliegen.

Die Verwendung von STO, einschlief3lich Konzentrationen und Arten, ist im
Prifbericht zu erfassen. Der Prifbericht muss Informationen zur Beurteilung
und Begrindung der Verwendung von STO, eine Bewertung der
Auswirkungen ihrer Verwendung auf andere Prufparameter sowie mogliche
Auswirkungen auf die durchgefihrte Prifung enthalten. Die im Bericht
enthaltenen Informationen missen sowohl die positiven als auch die
negativen Auswirkungen der Verwendung von STO darstellen.

2.33 Das einstrémende Wasser muss Folgendes enthalten:

A

Es mussen Priforganismen mit einer GréRe von mindestens 50 pm in einer
Gesamtdichte von vorzugsweise 10° jedoch nicht weniger als 10°
Einzelorganismen je Kubikmeter vorhanden sein, bestehend aus
mindestens flnf Arten aus drei verschiedenen Stammen/Abteilungen.

Es muissen Priforganismen mit einer Gréf3e von mindestens 10 um und
weniger als 50 pm in einer Gesamtdichte von vorzugsweise 10%, jedoch nicht
weniger als 10°® Einzelorganismen je ml vorhanden sein, bestehend aus
mindestens funf Arten aus drei verschiedenen Stammen/Abteilungen.

Heterotrophe Bakterien mussen in einer Dichte von mindestens 10%
lebenden Bakterien je ml vorhanden sein.

Die Organismen sind entsprechend den oben aufgefihrten Grol3enklassen
zu dokumentieren, und zwar unabhéngig davon, ob natirliche oder
geziichtete Organismen benutzt worden sind, um die Vorschriften in Bezug
auf die Dichte und Vielfalt der Organismen zu erfillen.
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2.34 Die folgenden Arten von Bakterien missen dem einstromenden Wasser nicht
zugeflgt werden, sind aber bei der Aufnahme und beim Wiedereinleiten zu messen:

A Koliforme Keime

2 Gruppe der Enterokokken
3 Vibrio cholerae

4 Heterotrophe Bakterien

2.35 Bei Verwendung gezichteter Pruforganismen sind  oOrtlich  geltende
Quarantanevorschriften bei der Ztichtung und beim Einleiten zu beachten.

Uberwachung und Probenahme bei der Erprobung an Land

2.36 Eine Veranderung der Anzahl der Priforganismen durch die Aufbereitung und
wahrend der Lagerung im simulierten Ballasttank ist anhand der in den Abs. 4.5 bis 4.7 in Teil
4 dieser Anlage beschriebenen Methoden zu messen.

2.37 Es ist zu Uberprifen, ob die Anlage zur Aufbereitung wahrend des Prifzyklus
innerhalb ihrer angegebenen Parameter, wie beispielsweise Energieverbrauch und
Durchflussmenge, arbeitet.

2.38 Die Spanne der zu erwartenden Durchflussmengen im Betrieb, bei maximaler und
minimaler Betriebsdurchflussmenge (wenn fir die jeweilige Technologie zutreffend) ist hinter
dem Filter auf der Druckseite der Pumpe zu Uberprifen. Die Spanne der Durchflussmenge
kann aus empirischen Erprobungen oder durch computergestiitzte Modellierung gewonnen
werden. Wo dies auf die eingesetzte Technologie zutrifft, ist die Effizienz des Systems bei
niedrigen Durchflussmengen nachzuweisen, um der erforderlichen Reduzierung der
Durchflussmenge gegen Ende der Ballast-Betriebsvorgange Rechnung zu tragen.

2.39 Umgebungsbedingte Parameter wie z. B. pH-Wert, Temperatur, Salinitat, geloster
Sauerstoff, TSS, DOC, POC und Trubung (Nominal Turbidity Unit - NTU) sind gleichzeitig mit
der Entnahme der beschriebenen Proben zu messen.

2.40 Wahrend der Prufungen sind Proben zur Bestimmung der biologischen Wirksamkeit
zu folgenden Zeiten und an folgenden Stellen zu entnehmen: unmittelbar vor der Anlage zur
Aufbereitung, unmittelbar nach der Anlage zur Aufbereitung und beim Einleiten nach der
erforderlichen Haltezeit.

2.41 Die Kontroll- und Aufbereitungszyklen kénnen gleichzeitig oder aufeinander folgend
durchgefiihrt werden. Kontrollproben sind beim Zufluss und beim Einleiten in der gleichen
Weise zu entnehmen wie bei der in Abs. 2.40 beschriebenen Prifung der Anlage.

2.42 Es sind Vorrichtungen oder Anordnungen zur Probenahme vorzusehen, um zu
gewabhrleisten, dass reprasentative Proben von behandeltem Wasser und Kontrollwasser
entnommen werden konnen, die mdglichst wenig schéadliche Auswirkungen auf die
Organismen haben.

2.43 Fur die Analyse sind die in Abs. 2.40 und 2.41 beschriebenen Proben gemaf den
nachstehenden Vorgaben fur die Probenahme und in den angegebenen Volumen zu
entnehmen:
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A Fur das Abzahlen der lebensfahigen Organismen mit einer GrofRe von
mindestens 50 um oder mehr:

A

Das einstromende Wasser ist, gleichméaRig tuber den gesamten
Zeitraum der Aufnahme verteilt, als eine Probe zu sammeln. Die
Probe ist als einzelne, zusammenhangend gesammelte Probe oder
als Mischprobe aus aufeinanderfolgenden Einzelproben zu Beginn,
in der Mitte und am Ende des Betriebs zu nehmen. Das
Gesamtvolumen der Probe muss mindestens 1 m?® betragen.
Kleinere Probenvolumen sind zulassig, wenn belegbar ist, dass sie
eine reprasentative Probe der Organismen darstellen.

Kontrollwasser und aufbereitetes einzuleitendes Wasser ist als
eine, Uber den gesamten Zeitraum der Einleitung aus dem
Tank/den Tanks verteilte Probe zu sammeln. Die Probe kann als
einzelne, zusammenhdngend gesammelte Probe oder als
Mischprobe aus aufeinanderfolgenden Einzelproben zu Beginn, in
der Mitte und am Ende des Betriebs genommen werden. Das
Gesamtvolumen der Probe soll mindestens 3 m? betragen.

Wenn die Proben zum Abzahlen aufkonzentriert werden, muss dies
unter Verwendung eines Siebes mit einer Maschenweite von nicht
mehr als 50 ym in der Diagonalen erfolgen. Nur Organismen mit
einer GroRe von mehr als 50 um sind zu zahlen.

Das gesamte Volumen der Probe ist zu analysieren, es sei denn,
dass die Gesamtzahl der Organismen hoch ist, z. B. 100. In diesem
Fall kann die durchschnittiche Dichte mittels einer validierten
Methode unter Zugrundelegung einer gut durchmischten Teilprobe
extrapoliert werden.

2 Fur das Abzahlen der lebensfahigen Organismen mit einer Grof3e von
mindestens 10 um und weniger als 50 pym:

A

Das einstromende Wasser ist, gleichméaRig Uber den gesamten
Zeitraum der Aufnahme verteilt, als eine Probe zu sammeln. Die
Probe ist als einzelne, zusammenhangend gesammelte Probe oder
als Mischprobe aus aufeinanderfolgenden Einzelproben zu Beginn,
in der Mitte und am Ende des Betriebs zu nehmen. Eine Probe von
mindestens 10 | ist zu sammeln. Davon kann eine Teilprobe fiir den
Transport ins Labor entnommen werden, vorausgesetzt diese ist
reprasentativ fir die Gesamtprobe und hat ein Volumen von
mindestens 1 1. Zum Abzahlen der Organismen sind mindestens
drei Teilproben von je 1 ml vollstandig zu analysieren.

Kontrollwasser und aufbereitetes einzuleitendes Wasser ist als
eine, Uber den gesamten Zeitraum der Einleitung aus dem
Tank/den Tanks verteilte Probe zu sammeln. Die Probe kann als
einzelne, zusammenhé&ngend gesammelte Probe oder als
Mischprobe aus aufeinanderfolgenden Einzelproben zu Beginn, in
der Mitte und am Ende des Betriebs genommen werden. Eine
Probe von mindestens 101 ist zu sammeln. Davon kann eine
Teilprobe fur den Transport ins Labor entnommen werden,
vorausgesetzt diese ist reprasentativ fur die Gesamtprobe und hat
ein Volumen von mindestens 1 1. Zum Abzahlen der Organismen
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sind mindestens sechs Teilproben von je 1 ml vollstadndig zu
analysieren.

3 Proben dirfen fir die Analyse nur dann aufkonzentriert werden,
wenn das genutzte Verfahren validiert ist. Nur Organismen mit
einer GroRRe von mindestens 10 um und weniger als 50 um sind zu
zéhlen.

4 Das gesamte Volumen der Probe ist zu analysieren, es sei denn,
dass die Gesamtzahl der Organismen hoch ist, z. B. 100. In diesem
Fall kann die durchschnittliche Dichte mittels einer validierten
Methode unter Zugrundelegung einer gut durchmischten Teilprobe
extrapoliert werden.

3 Fur die Beurteilung von Bakterien:

A Fur die Proben des einstrétmenden und des abzugebenden
Wassers sollen jeweils mindestens 10 |, wie in Abs. 2.8.6.2.1 und
2.8.6.2.2 beschrieben, gesammelt werden bzw. soll eine in
ahnlicher Art und Weise gesammelte Probe von mindestens 10 |
genutzt werden; fir die Analyse kann eine Teilprobe von
mindestens 1 | in ein steriles Behaltnis gegeben werden.

2 Mindestens drei Teilproben mit geeignetem Volumen sind aus der
vorstehend genannten 1-I-Teilprobe zu entnehmen und auf
koloniebildende Einheiten der in Regel D-2 genannten Bakterien zu
analysieren.

3 Die geforderten Toxizitatsprufungen sind in einem entsprechend
zugelassenen Labor auszufuhren. Ist kein zugelassenes Labor
verfligbar, kann eine den einschlagigen Kriterien der Verwaltung
entsprechend validierte Analysemethode genutzt werden.

2.44 Die Proben sind so schnell wie moglich nach der Entnahme zu analysieren, wobei
die Analyse direkt innerhalb von 6 Stunden erfolgen muss, oder so zu behandeln, dass eine
einwandfreie Analyse gewéhrleistet werden kann.

2.45 Wenn in einem Prifzyklus die Konzentration im einzuleitenden Kontrollwasser das
10fache oder weniger als das 10fache der in D-2.1 angegebenen Werte betragt, ist der
Prifzyklus ungultig.

Temperatur

2.46 Die ordnungsgemalle Funktion des BWMS (ber einen Ballastwasser-
Temperaturbereich von 0°C bis 40°C (2°C bis 40°C bei Stul3wasser) und bei einem mittleren
Temperaturbereich von 10°C bis 20°C ist in einem von der Verwaltung Uberpriften Verfahren
festzustellen.

2.47 Das Verfahren kann folgende Elemente beinhalten:

A Prufungen im Rahmen der Erprobung an Land, an Bord, im Labor oder im
Labormal3stab durchgefuhrte Prifungen und/oder

2 Nutzung existierender Daten und/oder Modelle, wenn deren Quelle, Eignung
und Zuverlassigkeit belegt ist.
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2.48 Der der Verwaltung vorzulegende Bericht muss die gesamte im Zusammenhang mit
der Bewertung des Temperaturverhaltens stehende Dokumentation beinhalten (einschlieR3lich
Verfahrensweisen, Methoden, Daten, Modelle, Ergebnisse, Erlauterungen und
Anmerkungen). Der Bericht muss mindestens die in Abs. 2.57 dieser Anlage genannten
Informationen enthalten.

Bewertung der erneuten Vermehrung

2.49 Die Bewertung der erneuten Vermehrung von Organismen muss durch Erprobung
an Land und/oder an Bord und in mindestens zwei Prifzyklen in jedem Salinitatsbereich den
einschlagigen Kriterien der Verwaltung entsprechend erfolgen.

2.50 Betragt die Haltezeit bei der Erprobung an Land weniger als finf Tage, ist eine
ausreichende Menge des aufgenommenen und aufbereiteten Wassers unter ahnlichen
Bedingungen wie in den entsprechenden Tanks zu speichern. Bei Erprobung an Bord ist
Wasser zur Bewertung der erneuten Vermehrung fir die Dauer eines Prifzyklus an Bord
zurlickzubehalten. Die Erprobung an Land und/oder an Bord kann durch zusatzliche
Prifungen im Labormalfistab erganzt werden.

2.51 Bei BWMS, die Organismen im Ballastwasser durch den Einsatz von mechanischen,
physikalischen, chemischen und/oder biologischen Prozessen zum Zeitpunkt der Einleitung
bzw. im Verlauf zwischen der Aufnahme und der Einleitung abtéten, unschadlich machen oder
beseitigen, ist die erneute Vermehrung gemall den Abschnitten ,Erprobung an Bord* und
.Erprobung an Land“ dieser Anlage bei einer Haltezeit von mindestens fUnf Tagen zu
bewerten.

2.52 Andernfalls muss die Zahlung der Organismen zur Bewertung der erneuten
Vermehrung mindestens fiinf Tage nach Beendigung aller mechanischen, physikalischen,
chemischen und/oder biologischen Prozesse zur Abtétung, Unschadlichmachung oder
Beseitigung von Organismen im Ballastwasser erfolgen.

2.53 Ist bei einem BWMS eine Neutralisation des Ballastwassers erforderlich, so muss
diese am Ende der Haltezeit und unmittelbar vor der Z&hlung der Organismen erfolgen.

2.54 Mit der Bewertung der erneuten Vermehrung soll nicht die Kontamination in
Ballastwassertanks oder -rohrleitungen, wie sie durch das in den Tanks befindliche
unbehandelte Wasser oder Sedimentriickstande entstehen kann, bewertet werden.

2.55 Der Verwaltung ist ein Bericht mit der gesamten Dokumentation im Zusammenhang
mit der Bewertung der erneuten Vermehrung (einschlieBlich Verfahren, Methoden, Daten,
Modellen, Ergebnissen, Erklarungen und Anmerkungen) vorzulegen. Der Bericht muss
mindestens die in Abs. 2.57 dieser Anlage genannten Informationen enthalten.

Meldung der Prifergebnisse

2.56 Der Verwaltung ist nach Abschluss der Zulassungsprufungen ein Bericht vorzulegen.
Dieser Bericht muss Informationen zum Priufaufbau, zu den Analysemethoden und den
Ergebnissen dieser Analysen fur jeden Prifzyklus (einschlieRlich ungultiger Prifzyklen),
BWMS-Wartungsnachweise sowie alle beobachteten Auswirkungen des BWMS auf das
Ballastwassersystem des Schiffs (z. B. Pumpen, Rohrleitungen, Tanks, Ventile) enthalten. Die
Berichte Uber die Erprobung an Bord missen Informationen zur gesamten und
ununterbrochenen Betriebsdauer des BWMS enthalten.
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2.57 Die gemall Abs. 2.56 eingereichten Berichte missen mindestens die folgenden
Informationen enthalten:

A

.10

A1

Name und Adresse des Labors, das die Besichtigungen, Prifungen oder
Bewertungen durchfiihrt oder Uberwacht, sowie gegebenenfalls dessen
nationale Akkreditierung oder Qualitatsmanagement-Zeugnis.

Name des Herstellers.

Handelsname, Produktbezeichnung (z. B. Modellnummern) sowie eine
detaillierte Beschreibung der besichtigten, gepriften oder bewerteten
Anlage bzw. des Materials.

Zeit, Datum und Ort aller im Rahmen des Zulassungsverfahrens
durchgefuhrten Besichtigungen, Prifungen und Bewertungen.

Name und Amtsbezeichnung der Personen, die die Prifungen und
Bewertungen durchfuhren, Gberwachen und ihnen beiwohnen.

Eine Kurzfassung.
Einfihrung und Hintergrund.

Fur alle durchgefuhrten Prifzyklen, Besichtigungen und Bewertungen eine
zusammenfassende Beschreibung der folgenden Punkte:

A Versuchsanordnung.
2 Methoden und Verfahren.
3 Ergebnisse und Diskussion, ggf. einschliellich Beschreibung

unglltiger Prifzyklen (bei Berichten gemalf? Teil 2 dieser Anlage),
sowie ein Vergleich mit der erwarteten Leistung.

4 Bei Erprobungen an Land, die Prifbedingungen, einschliel3lich der
Einzelheiten zur Herstellung des Prifwassers entsprechend
Abs. 2.30 dieser Anlage.

Beschreibung oder Fotos der fir die Besichtigungen, Prifungen oder die
Bewertung genutzten Verfahren und Gerate bzw. Verweis auf ein anderes
Dokument, das geeignete Beschreibungen oder Fotos enthélt.

Mindestens ein Foto mit einer Gesamtubersicht der gepriften, besichtigten
oder bewerteten Anlage bzw. des Materials sowie andere Fotos von:

A Konstruktionsdetails und

2 Beschadigungen oder Verformungen von Anlagen oder Material,
die wahrend der Zulassungsprifungen oder der Bewertungen
aufgetreten sind.

Die Anforderungen an das BWMS hinsichtlich der Betriebssicherheit und
alle sicherheitsrelevanten Ergebnisse der Besichtigungen, Prifungen oder
Bewertungen.
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A2 Eine Bestatigung, dass die Besichtigungen, Prufungen bzw. Bewertungen
wie vorgeschrieben durchgefiihrt wurden und dass der Bericht, soweit
bekannt, keine Fehler, Auslassungen oder unwahren Angaben enthalt. Die
Bestéatigung ist durch den Laborleiter oder dessen Vertreter zu
unterzeichnen.

13 Anhange mit folgendem Inhalt:

A Der vollstandige Prifplan und die ermittelten Daten fir die gemaf
Abs. 2.57.8 protokollierten Prifungen und Bewertungen. Dazu
gehdren mindestens folgende Informationen:

A Angabe, ob bei der Erprobung an Land natirlich
vorkommende oder gezlichtete Priiforganismen bzw. eine
Mischung von beiden eingesetzt wurden (einschlief3lich
der Angabe der Art bei geziichteten Organismen und einer
Bestimmung auf der niedrigsten mdglichen
taxonomischen Ebene bei natirlich vorkommenden
Organismen).

2 Bei Erprobung an Bord die wahrend der erfolgreichen
Behandlung gemessenen Betriebsparameter des Systems
(z. B. Dosierungen, UV-Intensitaten  sowie  der
Energieverbrauch des BWMS bei Normalleistung und bei
Nennleistung (TRC), soweit verfligbar).

3 Bei den konstruktionsbedingten Systemgrenzwerten
(SDL) Einzelheiten aller zur Validierung fuhrenden
Verfahren, Methoden, Daten, Modelle, Ergebnisse,
Erklarungen und Anmerkungen.

4 Informationen zu ungultigen Prifungen.

2 Der Qualitatsmanagementplan (QMP), der
Qualitatssicherungsprojektplan (QAPP) sowie Aufzeichnungen zu
Qualitatssicherung und Qualitatskontrolle.

3 Wartungsnachweise, einschlieBlich einer Aufzeichnung aller
ausgetauschten Verbrauchsteile.

4 Wahrend der Prifung fortgefiihrte oder neu erstellte relevante
Berichte und Prifergebnisse.

2.58 Die Ergebnisse der Prifungen des BWMS auf seine biologische Wirksamkeit sind
anzuerkennen, wenn bei den Erprobungen an Land und an Bord gemaf} den Abschnitten
.Erprobung an Bord“ und ,Erprobung an Land® dieser Anlage erwiesen ist, dass in allen in
Abs. 4.7 beschriebenen Prifzyklen das System die in Regel D-2 angegebene Norm erflillt hat
und die Anforderungen an die Wassereingangsqualitat erfullt wurden.

2.59 Im Prufbericht sind alle bei der Erprobung an Land und an Bord durchgefiihrten
Prufzyklen aufzufthren, einschlie3lich nicht bestandener und ungdltiger Prifzyklen, wobei
sowohl fur die Erprobung an Bord als auch die Erprobung an Land die in Abs. 2.8.11.4
verlangten Erklarungen zu geben sind.
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2.60 Die Verwaltung muss alle wirtschaftlich sensiblen Informationen (rechtlich geschitzte
Informationen, die nicht im Zusammenhang mit der Leistung des BWMS stehen) entfernen
und alle anderen Informationen interessierten Parteien und der Organisation zugénglich
machen. Die Informationen muissen alle Prifberichte, einschliellich nicht bestandener
Prifungen bei der Erprobung an Land und an Bord, umfassen.

TEIL 3— UMWELTPRUFUNG FUR DIE ZULASSUNG VON BALLASTWASSER-
BEHANDLUNGSSYSTEMEN

3.1 Die elektrischen und elektronischen Teile des BWMS in der Standardkonfiguration
sind den in Abs. 3.3 festgelegten einschlagigen Prifungen zu unterziehen. Diese Prifungen
sind in einem zu diesem Zweck von der Verwaltung oder der zustdndigen
Akkreditierungsbehdrde zugelassenen Labor durchzufuhren, wobei die Akkreditierung des
Labors® die relevanten Priifnormen abdeckt.

3.2 Nachweise Uber den erfolgreichen Abschluss der im Folgenden beschriebenen
Umweltprifungen sind der Verwaltung zusammen mit dem Antrag auf Baumusterzulassung
durch den Hersteller vorzulegen.

3.3 Anlagen sind unter Berilcksichtigung internationaler Prifspezifikationen fir
Baumusterzulassung zu priifen.®

3.4 Ein Bericht Uber die Umweltprifungen, der mindestens die in Abs. 2.57 dieser Anlage
angegebenen Informationen enthalt, ist der Verwaltung vorzulegen.

TEIL 4- METHODEN FUR DIE PROBENANALYSE ZUR BESTIMMUNG DER
BIOLOGISCHEN BALLASTWASSERBESTANDTEILE

Probenahme und Analyse der Proben

4.1 Proben, die wahrend der Prifung des BWMS entnommen werden, enthalten
wabhrscheinlich eine grol3e taxonomische Vielfalt an Organismen sehr unterschiedlicher Groze
mit sehr unterschiedlicher Anfalligkeit gegenliber Beschadigungen durch die Probenahme und
Analyse.

4.2 Falls vorhanden, sind allgemein anerkannte Standardmethoden fir das Sammeln,
die Handhabung (einschlielich Aufkonzentration), die Lagerung und die Analyse von Proben
zu verwenden. Diese Methoden sind in den Prifplanen und -berichten genau anzugeben und
zu beschreiben. Dazu gehdren Methoden fur das Erkennen, Abzahlen und Identifizieren von
Organismen sowie zur Bestimmung ihrer Mindestgré3e und Lebensfahigkeit (im Sinne dieses
Codes).

4.3 Wenn fir bestimmte Organismen oder taxonomische Gruppen keine
Standardmethoden zur Verfligung stehen, sind die Methoden, die zu diesem Zweck entwickelt
werden, in den Priufplanen und -berichten detailliert zu beschreiben. Die beschreibende
Dokumentation muss auch alle Versuche beinhalten, die bendétigt werden, um die Richtigkeit
der Verwendung dieser Methoden zu bestétigen.

8 Siehe ,Allgemeine Anforderungen an die Kompetenz von Prif- und Kalibrierlaboratorien® (ISO/IEC
17025:2017).
9 Siehe IACS UR E10 - ,Prifspezifikationen flir Baumusterzulassung®, 6. (iberarbeitete Fassung,
Oktober 2014.



MEPC 72/17/Add.1
Anlage 5, Seite 38

4.4 Angesichts der Komplexitat der Proben von nattrlichem und aufbereitetem Wasser,
der geforderten Seltenheit von Organismen in aufbereiteten Proben gemafl? Regel D-2 und
dem notwendigen Kosten- und Zeitaufwand bei den derzeitigen Standardmethoden, ist es
wahrscheinlich, dass mehrere neue Ansatze fur die Analysen der Zusammensetzung,
Konzentration und Lebensfahigkeit von Organismen in Ballastwasserproben entwickelt
werden. Die Verwaltungen/Parteien werden aufgefordert, Informationen zu den Methoden fir
die Analyse von Ballastwasserproben weiterzugeben, wobei wissenschaftliche
Veranstaltungen und von der Organisation verteilte Unterlagen zu nutzen sind.

Analyse von Proben zur Bestimmung der Wirksamkeit beim Erreichen der Einleitnorm

4.5 Die Probenanalyse dient dazu, die Zusammensetzung der Arten und die Anzahl
lebensfahiger Organismen in der Probe zu bestimmen. Zur Bestimmung der Lebensfahigkeit
und der Artenzusammensetzung kénnen unterschiedliche Proben entnommen werden.

4.6 Die Bestimmung der Lebensfahigkeit von Organismen ist unter Beriicksichtigung der
von der Organisation entwickelten Leitlinien'® anhand einer fiir die zu prifende Ballastwasser-
Behandlungstechnologie geeignheten Methode durchzufiihren. Solche Methoden miuissen
sicherstellen, dass nicht aus dem Ballastwasser entfernte Organismen abgetttet wurden oder
fur Umwelt, die menschliche Gesundheit, Sachwerte und Ressourcen keine Gefahr mehr
darstellen. Die Lebensfahigkeit kann anhand des Vorhandenseins einer oder mehrerer
Eigenschaften des Lebens festgestellt werden, einschliellich struktureller Integritét,
Metabolismus, Fortpflanzung, Beweglichkeit oder der Reaktion auf Stimuli.

4.7 Ein Aufbereitungs-Prufzyklus ist als erfolgreich anzusehen, wenn

A er entsprechend den Bestimmungen von Abs. 2.8.5 (Erprobung an Bord)
oder 2.29, 2.30, 2.33 und 2.47 (Erprobung an Land) dieser Anlage gultig ist;

2 die Dichte der Organismen mit einer Gréf3e von mindestens 50 um in den
einzelnen Proben weniger als 10 lebensfahige Organismen je Kubikmeter
betragt;

3 die Dichte der Organismen mit einer Mindestgro3e von weniger als 50 um

und mehr als 10 um in den einzelnen Proben weniger als 10 lebensfahige
Organismen je ml betragt;

4 die Dichte von Vibrio cholerae (Serotypen O1 und O139) weniger als 1 KBE
je 100 ml oder weniger als 1 KBE je 1 g Zooplanktonprobe (Nassgewicht)
betragt;

5 die Dichte von E. coli in den einzelnen Proben weniger als 250 KBE je 100
ml betragt;

.6 die Dichte von Darm-Enterokokken in den einzelnen Proben weniger als 100

KBE je 100 ml betragt und

7 keine Durchschnittswerte von Prifzyklen gebildet wurden und keine nicht
bestandenen Prifzyklen ignoriert wurden.

10 Siehe ,Guidance on methodologies that may be used for enumerating viable organisms* (Leitlinien
bezuglich der Methoden zum Abzé&hlen lebensfahiger Organismen) (BWM.2/Rundschreiben 61).
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4.8 Es wird empfohlen, dabei eine nicht erschdpfende Liste von Standardmethoden und
innovativen Forschungstechniken zu beriicksichtigen*?.

Probenanalyse zur Bestimmung der &kotoxikologischen Vertraglichkeit von
einzuleitendem Wasser

4.9 Toxizitatsprifungen des einzuleitenden aufbereiteten Wassers sind unter
Berlicksichtigung der von der Organisation erarbeiteten Richtlinien durchzuftihren.*?

TEIL5- SELBSTUBERWACHUNG

Einfihrung

51 BWMS missen einen Mindestumfang von Parametern zur detaillierten Auswertung
Uberwachen und speichern. Zudem missen alle Systemanzeigen und -alarme gespeichert
werden und zur Kontrolle zur Verfigung stehen. Die Speicherung und Abfrage von Daten
muss allgemein gebrauchlichen Standards folgen. Dieser Teil enthalt einen Uberblick tber
den Mindestumfang der Selbstiiberwachungsparameter.

Uberwachung der Parameter

5.2 Die im Folgenden aufgefiihrten anzuwendenden Selbstiberwachungsparameter sind
fur jedes BWMS aufzuzeichnen.’* Alle weiteren Parameter, die zur Ermittlung der
Systemleistung und der Sicherheit erforderlich sind, sind von der Verwaltung zu bestimmen
und im System zu speichern. Wenn ein Parameter aufgrund der Systembesonderheiten nicht
anwendbar ist, kann die Verwaltung auf die Anforderung zur Aufzeichnung dieses Parameters
verzichten. Fur den Betrieb des BWMS geltende einschrankende Betriebsbedingungen sind
vom Hersteller zu bestimmen und von der Verwaltung zu genehmigen.

Allgemeine Informationen fir alle Systeme

5.3 Die fir alle Systeme aufzuzeichnenden Informationen sowie die anwendbaren
Parameter der Selbstiiberwachung missen u. a. beinhalten:

1 Allgemeine Informationen: Name des Schiffs, IMO-Nummer, Hersteller und
Typbezeichnung des BWMS, Seriennummer des BWMS, Datum des

11 Als Quellen werden unter anderem die folgenden vorgeschlagen (nicht abschlie3end):

A Das US-amerikanische Handbuch der Standardmethoden fur die Analyse von Wasser und
Abwasser (Standard Methods for the Analysis of Water and Waste Water)
ISO-Standard-Methoden
Standardmethoden der UNESCO
Weltgesundheitsorganisation
Standardmethoden der Amerikanischen Gesellschaft fur Materialprifung (ASTM)
Standardmethoden der U.S. EPA
Forschungsaufsétze in von Fachkollegen rezensierten wissenschaftlichen Zeitschriften
. MEPC-Dokumente
12 Siehe Abs. 5.2.3 bis 5.2.7 in ,Verfahren fir die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen,
die aktive Substanzen verwenden® (G9) (EntschlieRung MEPC. 169(57)).

BBEin entsprechender Leitfaden mit einer Vorlage fir die technischen Einzelheiten der zu
Uberwachenden Parameter und Aufzeichnungsintervalle wird von der Organisation entwickelt.

oNoUhwWN
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Einbaus des BWMS auf dem Schiff, Nennleistung des BWMS (TRC),
Aufbereitungsprinzip (In-Line/In-Tank).

Betriebsparameter: Alle aufgezeichneten Parameter sollen ggf. mit einem
Zeitstempel versehen werden: Betriebsmodi und Ubergangsmodi des
BWMS, einschlieRlich Betriebsvorgangen, bei denen die Umgehung des
Systems genutzt wird, (z. B. Aufnahme, Einleitung, Aufwarmen, Reinigung,
Start). Betrieb der Ballastwasserpumpe (Ja/Nein — wenn diese Information
vom Schiff verfugbar ist), Durchflussmenge am Ausgang des Systems.
Anzeige, welcher Ballastwassertank fir einen Betriebsvorgang genutzt wird,
soweit praktikabel.

Eine automatische Aufzeichnung der Positionsangaben zu Ballastwasser-
Betriebsvorgdngen und zur Haltezeit wird empfohlen. Erfolgt die
Aufzeichnung nicht automatisch, sind die Angaben entsprechend von Hand
in das Ballastwasser-Tagebuch einzutragen. Die Verwaltungen werden
dazu angehalten, auf Schiffen, bei denen BWMS wéhrend des Baus
eingebaut werden, die automatische Aufzeichnung von Positionsangaben
weitestmdglich anzuwenden.

Systemalarme und -anzeigen: Alle Systeme sind mit einem Alarmsystem
auszustatten. Jeder Alarm muss protokolliert und mit einem Zeitstempel
versehen werden. Zur Unterstitzung bei den Besichtigungen sind Alarm-
Zusammenfassungen nach jedem  Ballastwasser-Betriebsvorgang
mdglichst automatisch aufzuzeichnen.

Allgemeine Alarme. Dazu z&hlen: Abschaltung des Systems wahrend des
laufenden Betriebs, Meldungen Uber erforderliche Wartung, Status des
BWMS-Bypass-Ventils und ggf. Status der Ventile des BWMS, aus denen
sich der Betriebsmodus ergibt.

Betriebsalarme: Das System muss jedes Mal einen Alarm erzeugen, wenn
ein relevanter Parameter einen von der Verwaltung genehmigten Grenzwert
Uberschreitet. Zusatzlich missen jedes Mal Alarme mit Zeitstempel
aufgezeichnet werden, wenn mehrere relevante Parameter zusammen die
Systemspezifikationen Uberschreiten, selbst wenn die einzelnen Parameter
ihren jeweils zulassigen Wertebereich nicht tiberschreiten. Uberschreitet ein
mit dem BWMS in Zusammenhang stehender sicherheitsrelevanter
Parameter (in Bezug auf die Sicherheit der Besatzung, der Ladung und/oder
des Schiffs) einen zulassigen Grenzwert, ist ein Alarm zwingend
vorgeschrieben  (z. B.  Wasserstoffkonzentration an  geeigneten
Messpunkten).

Abhangig von der Bauart des Systems und flr zuklnftige Entwicklungen
kann die Verwaltung weitere Alarme vorschreiben.

Die Parameter mit konstruktionsbedingten Systemgrenzwerten (SDL) und
die zugehorigen Daten wie Wertebereich, Alarmgrenzen,
Alarmverzdgerungszeiten usw. sind eine Ebene hdher als fir normale
Betriebs- und Wartungsfunktionen erforderlich durch ein Passwort zu
schitzen, d.h. auf Systemadministrator-Ebene. Anderungen von
passwortgeschiitzten Daten oder Parametern sowie Unterbrechungen der
Messungen (Drahtbruch, Signal auBRerhalb des Wertebereichs) muissen
automatisch aufgezeichnet werden und auf Ebene des Wartungszugangs
abrufbar sein.
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Speicherung und Abruf von Daten

5.4 Die Speicherung von Daten muss gemal den Anforderungen in Abs. 4.17 bis 4.21
dieses Codes erfolgen. Die Anlage muss in der Lage sein, einen Mindestumfang an
Selbstiberwachungsparametern geman allgemein gebrauchlichen, von der Organisation zu
bestimmenden Standards zu speichern.

5.5 Die Steuer- und Uberwachungseinrichtungen missen automatisch den
ordnungsgeméafRen Betrieb oder den Ausfall eines BWMS ohne Eingriff des Nutzers
aufzeichnen und jedem Eintrag einen Zeitstempel hinzufligen. Zudem muss das System Uber
ein Tool verfigen, das auf Anforderung eine Zusammenfassung fur jeden Ballastwasser-
Betriebsvorgang als Textdatei erstellt und somit Besichtigungen unterstutzt.

5.6 Das System muss die erforderlichen Daten in einem geeigneten Format speichern,
sodass sie fir amtliche Besichtigungen angezeigt, ausgedruckt oder exportiert werden
konnen. Geeignete Formate sind zum Beispiel:

1 international standardisierte und lesbare Formate (z. B. Textformat, PDF,
MS-Excel) oder

2 die erweiterbare Auszeichnungssprache (XML).

5.7 Die Einrichtungen muissen so beschaffen sein, dass es, soweit praktisch umsetzbar,
nicht mdglich ist, die Daten, die vom System gespeichert werden, oder die Daten, die bereits
aufgezeichnet wurden, zu manipulieren. Jeder Versuch, die Integritdt der Daten zu
beeintrachtigen, muss protokolliert werden.

5.8 Eine dauerhafte Loschung von Aufzeichnungen darf nicht mdglich sein. Das System
muss in der Lage sein, aufgezeichnete Daten mindestens 24 Monate lang zu speichern, um
die Einhaltung von Regel B-2 des Ballastwasser-Ubereinkommens zu erleichtern. Wenn
Navigationsanlagen mit dem Uberwachungssystem verbunden sind, um Daten fur die
Aufzeichnung bereitzustellen, sind Schnittstellen unter Bertcksichtigung der anwendbaren
Teile einschlagiger internationaler Normen zu entwickeln.

TEIL 6 = VALIDIERUNG DER KONSTRUKTIONSBEDINGTEN SYSTEMGRENZWERTE

6.1 Der Ansatz der konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) verfolgt zwei Ziele.
Zum einen stellt er eine transparente Bewertung der Leistung des BWMS im Hinblick auf die
bekannten Wasserqualitats- und Betriebsparameter sicher, die wichtig fir den Betrieb des
Systems sind, einschlieBlich derer, auf die in diesem Code eventuell nicht speziell
eingegangen wird. Zum anderen ermdglicht er eine transparente Ubersicht uber die
Herstellerangaben zur Leistung des BWMS, einschlie3lich der Eigenschaften, die Gber die
spezifischen Kriterien in diesem Code hinausgehen. Aus der Validierung der
konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) ergeben sich Informationen, die auf dem
Baumusterzulassungszeugnis aufgefiihrt werden. Diese Informationen haben jedoch keinen
Einfluss auf die Erteilung der Baumusterzulassung fiir das BWMS.

6.2 Die unteren und/oder oberen Parameterwerte fir die einzelnen
konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) sind nach folgenden Vorgaben den
einschlagigen Kriterien der Verwaltung entsprechend zu validieren:

14 Siehe ,Digital interfaces for navigational equipment within a ship“ (Digitale Schnittstellen fur
Navigationsanlagen auf Schiffen) (IEC 61162).
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A Bei der Validierung sind die spezifischen Angaben des BWMS-Herstellers,
dass die Anlage im Bereich der angegebenen Parameter wie vorgesehen
arbeitet, einer strengen, evidenzbasierten Bewertung zu unterziehen. Die
Validierung ist von der Verwaltung zu beaufsichtigen.

2 Prifungen zur Validierung der konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte
(SDL) sind gemalR Abs. 2.2 bis 2.4 dieser Anlage durchzufuhren. Diese
Prifungen konnen mit der Erprobung an Land und/oder an Bord
zusammengelegt  werden, wenn gemall dem QAPP die
Validierungsprifungen die spezifischen Verfahren nach Teil 2 dieser Anlage
nicht beeintrachtigen. Zur Validierung der konstruktionsbedingten
Systemgrenzwerte (SDL) kénnen auch Prifungen im Labor oder im
Labormal3stab genutzt werden.

3 Abgesehen von Prifungen kann die Validierung der konstruktionsbedingten
Systemgrenzwerte (SDL) auch anhand anderer Methoden, z.B. unter
Nutzung bereits vorhandener Daten und/oder Modelle, geschehen. In einem
solchen Fall sind die Quelle, die Eignung und die Zuverlassigkeit der
jeweiligen Methoden anzugeben.

4 Die Validierung dient nicht als Stresstest des BWMS oder zur Feststellung
der Punkte, an denen die Anlage versagt. Die Validierung ist unabhangig
vom BWMS-Hersteller und getrennt von  Forschungs- und
Entwicklungsaktivitaten im Bereich BWMS durchzufiihren. Daten und
Modelle kdénnen gegebenenfalls vom Hersteller zur Verfligung gestellt
werden, sind dann jedoch einer unabhangigen Beurteilung zu unterziehen.

6.3 Auch Angaben lber unbeschrankte Leistung in einem Bereich (fur einen
konstruktionsbedingten Systemgrenzwert liegt kein minimaler bzw. maximaler Parameterwert
vor) sind zu validieren.

6.4 Bei der Angabe konstruktionsbedingter Systemgrenzwerte (SDL) kénnen die
Hersteller von BWMS einen Fehlerspielraum mit einkalkulieren. Aus diesem Grund sind die
konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) nicht notwendigerweise als die exakten
Parameterwerte zu verstehen, bei deren Uberschreitung das BWMS versagt. Die Verwaltung
muss dies bei ihrer Entscheidung bertcksichtigen, ob sie im Baumusterzulassungszeugnis
zusatzliche  Einschrdnkungen im  Zusammenhang mit der Validierung der
konstruktionsbedingten Systemgrenzwerten (SDL) aufnimmt.

6.5 Konstruktionsbedingte Systemgrenzwerte (SDL) sind fir alle bekannten Parameter
aufzustellen, denen gegenliber das System bauartbedingt empfindlich ist und die einen
Einfluss auf den Betrieb des BWMS haben. Bei den Parametern der konstruktionsbedingten
Systemgrenzwerte (SDL), die ebenfalls den spezifischen Kriterien in Teil 2 dieser Anlage
unterliegen, sind die in Teil 2 festgelegten Verfahren zu befolgen. Bei solchen Parametern
konnen die Regelungen nach Abs. 6.2 nur insoweit genutzt werden, als die Angabe zur
Systemleistung Uber die spezifischen Kriterien in Teil 2 hinausgeht.

6.6 Der Verwaltung ist ein Bericht mit der gesamten Dokumentation im Zusammenhang
mit der Validierung der konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) (einschlief3lich
Verfahren, Methoden, Daten, Modellen, Ergebnissen, Erklarungen und Anmerkungen)
vorzulegen. Der Bericht muss mindestens die in Abs. 2.57 dieser Anlage genannten
Informationen enthalten.

TEIL 7—- BAUMUSTERZULASSUNGSZEUGNIS UND BERICHT UBER DIE
BAUMUSTERZULASSUNG
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Baumusterzulassungszeugnis

7.1 Das BWMS-Baumusterzulassungszeugnis muss folgende Informationen enthalten:

A

Typ und Modell des BWMS, fur das es gilt, und Angabe von
Ubersichtszeichnungen, einschlie3lich Datum.

Angaben zu sachdienlichen Zeichnungen mit Modellnummern oder
gleichwertigen Kenndaten.

Verweis auf den dem Zeugnis zugrunde liegenden vollstéandigen Prifbericht
Uber die Funktionsprifung.

Angabe, ob das Zeugnis von einer Verwaltung auf der Grundlage eines von
einer anderen Verwaltung erteilten Baumusterzulassungszeugnisses
ausgestellt wurde. In einem solchen BWMS-Baumusterzulassungszeugnis
ist die Verwaltung, die die Prifungen des BWMS Uberwacht hat, anzugeben
und es ist aul3erdem eine Kopie der Original-Prifergebnisse beizufugen.

Samtliche Bedingungen und Einschrankungen fur den Einbau des BWMS
an Bord des Schiffs.

Konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL), anzugeben unter dem
Punkt ,Diese Anlage ist fir den Betrieb unter folgenden Bedingungen
ausgelegt®.

Von der Verwaltung festgelegte Einschrdnkungen aufgrund der
Mindesthaltezeit oder gemdaR Abs. 6.4 dieser Anlage. Derartige
Einschrankungen umfassen u. a.: anwendbare Umweltbedingungen (z. B.
UV-Durchlassigkeit, usw.) und/oder Betriebsparameter des Systems (z. B.
minimaler/maximaler Druck, Druckdifferenzen, ggf. minimale/maximale
Gesamtmenge an Restoxidantien (TRO), usw.).

Anhang mit den Priifergebnissen jedes einzelnen Prifzyklus der Erprobung
an Land und an Bord. Diese Prifergebnisse miissen mindestens den
Salinitatswert, die Temperatur, Durchflussmengen und ggf. die UV-
Durchlassigkeit beinhalten. Zudem gehoren zu diesen Prifergebnissen
auch alle weiteren relevanten Variablen. Im Baumusterzulassungszeugnis
sind die Parameter aller angegebenen konstruktionsbedingten
Systemgrenzwerte (SDL) anzugeben.

Bericht Gber die Baumusterzulassung

7.2 Der Bericht Uber die Baumusterzulassung ist der Organisation vorzulegen und in
geeigneter Art und Weise der Offentlichkeit und den Mitgliedsstaaten zugénglich zu machen.
Er muss mindestens folgende Elemente beinhalten:

A

Informationen Uber die Baumusterzulassung des BWMS, einschliel3lich:
A Zulassungsdatum
2 Bezeichnung der Verwaltung

.3 Name des Herstellers.
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4 Handelsname und Produktbezeichnung (z. B. Modellnummer) des
BWMS
5 Kopie des Baumusterzulassungszeugnisses einschlief3lich seiner

Anhange, Anlagen oder weiterer Addenda

2 Eine Kurzfassung.
3 Eine Beschreibung des BWMS. Bei BWMS, die aktive Substanzen
verwenden, folgende Informationen:
A Name der verwendeten aktiven  Substanz(en) oder
Zubereitung(en).
2 Angabe des spezifischen Berichts des Ausschusses fur den Schutz

der Meeresumwelt (MEPC) und der jeweiligen Abschnittsnummer,
durch welche die endglltige Zulassung unter Beriicksichtigung der
von der Organisation erarbeiteten Richtlinien®® erteilt wird.

4 Ubersicht (ber das von der Verwaltung angewendete Verfahren zur
Bewertung des BWMS, einschlie3lich der Bezeichnung und der Funktion der
einzelnen Prifstellen, Subunternehmer und Priforganisationen, die bei der
Prifung und Zulassung des BWMS mitgewirkt haben, der Bedeutung jedes
einzelnen Berichts fir die Entscheidung Uber die Zulassung sowie einer
Zusammenfassung des Ansatzes der Verwaltung in Bezug auf
Qualitatssicherung und Qualitatskontrolle insgesamt.

5 Kurzfassung jedes gemald Abs. 2.48, 2.55 bis 2.57, 3.4 und 6.6 dieser
Anlage erstellten Prifberichts.

.6 Die Anforderungen an das BWMS hinsichtlich der Betriebssicherheit und
alle sicherheitsrelevanten Erkenntnisse, die wahrend des
Baumusterzulassungsprozesses gewonnen wurden.

v Einen Diskussionsteil mit Erlauterungen zu der Bewertung der Verwaltung,
dass das BWMS

A in jeder Hinsicht die Anforderungen dieses Codes erfiillt hat, und
gemal der Verfahren und Bedingungen sowohl bei der Erprobung
an Land als auch an Bord die in Regel D-2 angegebene Norm fir
die Qualitat des Ballastwassers erflillt hat,

2 anforderungs- und normkonform konstruiert und gefertigt wurde,

3 allen anwendbaren Anforderungen entspricht,

4 unter Bertcksichtigung der Empfehlungen des MEPC (soweit
vorhanden) in der endgultigen Zulassung des BWMS zugelassen
wurde,

15 Siehe ,Verfahren fiir die Zulassung von Ballastwasser-Behandlungssystemen, die aktive Substanzen
verwenden” (G9) (Entschliefung MEPC. 169(57)).
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5 innerhalb der konstruktionsbedingten Systemgrenzwerte (SDL) mit
der vom Hersteller angegeben Kapazitat (TRC), Funktion und
Zuverlassigkeit arbeitet,

.6 ordnungsgemafs funktionierende Steuer- und
Uberwachungseinrichtungen enthalt,

v bei allen Prifungen gemalR der technischen Einbauspezifikation
des Herstellers eingebaut war,

.8 bei der Erprobung an Bord Ballastwasser mit solchen Volumen und
Durchflussmengen aufzubereiten hatte, wie sie auch bei regularen
Ballastwasser-Betriebsvorgéangen des Schiffes vorkommen.

.8 Nachstehende Anlagen:

A einschlagige Informationen  zu Qualitatskontrolle  und
Qualitatssicherung.

2 alle vollstandigen, gemaf Abs. 2.48, 2.55 bis 2.57, 3.4 und 6.6
dieser Anlage erstellten Priifberichte.

7.3 Die Verwaltung kann alle rechtlich geschitzten Informationen des Herstellers aus
dem Bericht Uber die Baumusterzulassung entfernen, bevor sie ihn der Organisation vorlegt.

7.4 Sind das Baumusterzulassungszeugnis und der Bericht Uber die
Baumusterzulassung (einschlie3lich samtlicher Inhalte, aller Anlagen, Anh&nge und weiterer
beigefugter Dokumente) nicht auf Englisch, Franzésisch oder Spanisch verfasst, istihnen eine
Ubersetzung in eine dieser Sprachen beizufiigen.

7.5 Dokumente durfen nicht durch Verweis in das Baumusterzulassungszeugnis
eingebunden werden. Die Verwaltung darf Anlagen durch Verweis in den Bericht Uber die
Baumusterzulassung einbinden, wenn der Verweis (z. B. eine URL im Internet) voraussichtlich
dauerhaft gultig bleibt. Wird ein Verweis ungltig, muss die Verwaltung den Bericht tUber die
Baumusterzulassung mit dem Dokument, auf das verwiesen wird, oder mit dem aktualisierten
Verweis umgehend erneut der Organisation vorlegen. Die Organisation muss den
uberarbeiteten Bericht der Offentlichkeit und den Mitgliedsstaaten unverziiglich in geeigneter
Art und Weise zuganglich machen.
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ANHANG

AUFKLEBER ODER NUMMER (Es bestehen einschréankende
Betriebsbedingungen)?!

BEZEICHNUNG DER VERWALTUNG

BAUMUSTERZULASSUNGSZEUGNIS FUR BALLASTWASSER-
BEHANDLUNGSSYSTEM

Hiermit wird bescheinigt, dass das nachstehend angegebene Ballastwasser-
Behandlungssystem gemald den Anforderungen der im Code fur die Zulassung von
Ballastwasser-Behandlungssystemen (Entschlief3ung MEPC.300(72)) enthaltenen

Spezifikationen untersucht und geprift worden ist. Dieses Zeugnis gilt nur fir das
nachstehend angegebene Ballastwasser-Behandlungssystem.

Bezeichnung des Ballastwasser-
Behandlungssystems:

Hersteller des Ballastwasser-
Behandlungssystems:

Typ- und Modellbezeichnung(en):

Zugrunde liegende Gerate- L Datum: ..................
/Zusammenbauzeichnung Nr.:

Hersteller weiterer Ausristungsteile:

Zugrunde liegende Gerate- L Datum: .................
/{Zusammenbauzeichnung Nr.:

Nenndurchsatz der Aufbereitung (m3/h):

Fur Besichtigungen an Bord des Schiffes ist eine Ausfertigung dieses
Baumusterzulassungszeugnisses an Bord des Schiffes mitzufihren, das mit diesem
Ballastwasser-Behandlungssystem ausgeristet ist. Wenn das Baumusterzulassungszeugnis
auf der Grundlage der Zulassung einer anderen Verwaltung erteilt wird, ist auf dieses
Baumusterzulassungszeugnis zu verweisen.

Einschrankende Betriebsbedingungen sind in diesem Dokument beschrieben.

(Temperatur/Salinitat)

Weitere Einschrédnkungen wie im Folgenden beschrieben:

Diese Anlage ist fir den Betrieb unter folgenden Bedingungen ausgelegt:?

1 Nicht Zutreffendes streichen.
2 Konstruktionsbedingte Systemgrenzwerte eintragen.
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Stempel Gezeichnet ...
Verwaltung VON ...
Ausgestelltam: ....................... 20 ...l

Glltig bis: .....cooeiiiii 20 ...l



